Instrukcja obstugi

PT 26D

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznaé sie z trescig niniejszej instrukcji. Polish
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Wstep

Rozdziat 1: Wstep

Gratulujemy

Dziekujemy za dokonanie zakupu kosiarki Husgvarna PT 26D. Kosiarki Husgvarna serii PT zostaty
zaprojektowane wedtug unikalnej koncepcji z montowanym z przodu zespotem tngcym oraz unikalnym
rozwigzaniem firmy Husqgvarna w postaci tylnych két skretnych. Urzadzenie zbudowano, aby zapewnié
maksymalng efektywnosé nawet na matych i trudno dostepnych terenach. Zespolone elementy sterowania i
przektadnia hydrostatyczna sterowana pedatami takze przyczyniajg sie do wydajnosci tego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi jest cennym dokumentem. Postepowanie wedtug wskazowek (dotyczacych
uzytkowania, serwisu, konserwaciji itp.) moze w znacznym stopniu wydtuzy¢ zywotnosé eksploatacyjng Twojego
urzadzenia, a nawet zwiekszy¢ jego warto$¢ odsprzedazy.

Nalezy pamietac, aby przy odsprzedazy urzgdzenia przekaza¢ nowemu wiascicielowi instrukcje obstugi.

Dla tego urzadzenia dostepna jest ksigzka serwisowa. Upewnic sie, ze prace zwigzane z serwisem i naprawami sg
dokumentowane. Doktadnie prowadzona ksigzka serwisowa zmniejsza koszty serwisu podczas sezonowych
konserwacji i wptywa na wartos¢ urzadzenia przy odsprzedazy. Kiedy urzadzenie przekazywane jest do warsztatu
naprawczego, nalezy zabiera¢ wraz z nim ksigzke serwisowa.

Poruszanie sie i transport na drogach
publicznych

Przed wyjechaniem i transportem na drogach publicznych nalezy sprawdzi¢ stosowne przepisy ruchu drogowego.
Podczas transportu nalezy zawsze stosowa¢ zatwierdzone elementy ustalajgce tadunek i upewni¢ sie, ze
urzadzenie jest dobrze zamocowane.

Holowanie

Urzadzenie PT 26D jest wyposazone w przektadnie hydrostatyczng i podczas holowania nalezy uzywa¢ zaworu
obejsciowego.

Uzytkowanie

Urzadzenie przeznaczone jest do koszenia trawy na normalnych trawnikach oraz innych, otwartych i rGwnych
podtozach bez przeszkdd takich jak kamienie, pniaki itp. Wszelkie inne sposoby uzycia sg nieprawidtowe. Nalezy
Scisle przestrzegac instrukcji producenta dotyczacych jazdy, konserwaciji i naprawy, nawet kiedy urzadzenie
wyposazone jest w specjalne akcesoria dostarczone przez wytwérce wraz z wkasnymi instrukcjami obstugi.

Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane, serwisowane i naprawiane wytacznie przez osoby znajace jego
szczegobtowg charakterystyke i ktdre zapoznaty sie z odpowiednimi instrukcjami dotyczacymi bezpieczenhstwa.

Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom i innych przepiséw dotyczacych ogélnego
bezpieczenstwa, przepisbw BHP oraz przepiséw drogowych.

Modyfikacje konstrukcji urzgdzenia bez upowaznienia moga zwolni¢ producenta z odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek wynikajace z tego faktu obrazenia ciata lub zniszczenie mienia.



Wstep

Prawidtowy serwis

Produkty firmy Husqgvarna sg sprzedawane na catym swiecie wytacznie przez wyspecjalizowane punkty sprzedazy
detalicznej oferujgce peten serwis. Dzieki temu klient moze by¢ pewny, ze otrzyma wytgcznie najlepsze wsparcie i
serwis. Przed dostarczeniem produktu, np. po przegladzie lub regulacji urzadzenia przez Twojego sprzedawce,
sprawdz swiadectwo w ksigzce serwisowe;.

W razie potrzeby uzyskania czesci zapasowych lub wsparcia dotyczgcego spraw zwigzanych z serwisem lub
gwarancjg nalezy skontaktowac sie z tym specjalista:

Niniejsza instrukcja obstugi jest czeécig Silnik Przektadnia
urzadzenia o0 numerze seryjnym:

Numer seryjny

Numer seryjny mozna znalez¢ na tabliczce zamocowanej po prawej stronie pod fotelem. Tabliczka zawiera réwniez
nastepujace informacje:

e Oznaczenie typu urzadzenia

* Masa

e Oznaczenie typu producenta

*  Numer seryjny urzgdzenia

e Producent

Przy zamawianiu czesci zapasowych nalezy poda¢ oznaczenie typu i numer seryjny.
Numer seryjny silnika znajduje sie na jego bloku, nad pompg wtryskowa.

Nalezy go podac¢ przy zamawianiu czesci zapasowych.

Pompa i silniki hydrauliczne wyposazone sg w tabliczki znamionowe zawierajgce oznaczenie typu i numer seryjny
lub numer produkcji.

Nalezy podac je przy zamawianiu czesci zapasowych.



Symbole i naklejki

Rozdziat 2: Symbole i naklejki

Te symbole mozna znalez¢ na urzgdzeniu oraz w instrukcji obstugi. Symbole jednostek sterujgcych i kontrolek

omowione sg w rozdziale ,Prezentacja”, patrz strona 23 i kolejne.

Nalezy je doktadnie przestudiowaé, aby zrozumiec¢ ich znaczenie.
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Symbole i naklejki

OSTRZEZENIE:

XXXXXX X XXXK XXX XXXXX XXXKXX KXXXXXXXXXX XXX
XXXXXX. XXXX XXXXXXK XXX XX XXXX

Uzywany w tej publikacji do wskazania czytelnikowi na zagrozenie powaznymi obrazeniami ciafa, szczegolnie jesli
uzytkownik nie bedzie przestrzegat instrukcji podanych w niniejszym podreczniku.

WAZNE INFORMACJE:

XXX XXX XXXX XXXXXXXXK XXX XXXXX XXX XXXX XX
XXXXX XX XXXXX. XXX XXXXXXXX XX X X XXXXXXX XX
XXXX XXXX.

Uzywany w tej publikacji do wskazania czytelnikowi na zagrozenie powstania szkéd materialnych szczegélnie,
jesli uzytkownik nie bedzie przestrzegat instrukcji podanych w niniejszym podreczniku. Uzywany takze w przypadku
potencjalnego ryzyka nieprawidtowego uzytkowania lub nieprawidtowego montazu.

Nalezy unika¢ mycia okolicy naklejek za pomoca strumienia wody pod cisnieniem. Zniszczone naklejki nalezy
wymieni¢ przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.



Zasady bezpieczeristwa

Rozdziat 3: Zasady bezpieczenstwa

Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu.
Przeczyta¢ je doktadnie.

Ogolne zastosowanie

* Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
przeczytaé wszystkie informacje zawarte w
instrukcji obstugi oraz zamieszczone na
urzadzeniu. Upewni¢ sig, ze sg zrozumiate i
postepowac zgodnie z nimi.

* Nauczy¢ sie jak uzywacé urzadzenia i jego
elementéw sterowania w spos6b bezpieczny i jak
je szybko zatrzymaé. Nauczy¢ sie takze
rozpoznawania naklejek z informacjami o
bezpieczenstwie.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje obsfugi

« Jezeli podczas pracy maszyng uzytkownik
znajdzie sie w sytuacji, w ktorej nie bedzie pewny
co do dalszego sposobu postepowania, powinien
zasiegna¢ porady eksperta. Skontaktowac sie ze
sprzedawcag detalicznym Husgvarna, agentem
serwisowym lub doswiadczonym uzytkownikiem.
Nie podejmowac pracy, ktéra w ocenie
uzytkownika wykracza poza jego mozliwosci.

» Urzadzenie moga obstugiwaé wytacznie osoby
doroste, ktére znajg sposob jego uzytkowania.

* Nalezy upewni¢ sie, ze podczas uruchamiania
silnika, zatgczania napedu lub jazdy w otoczeniu
urzadzenia nie znajdujg sie zadne osoby.

e Usuna¢ z obszaru koszenia przedmioty, takie jak
kamienie, zabawki, drut stalowy itp., ktére mogq
zostaé pochwycone przez ostrza i wyrzucone.

Przed rozpoczeciem koszenia oczyscic¢ obszar

* Pamietac¢ o wyrzutniku tylnym i nie kierowa¢ go w 2 niepotrzebnych przedmiotow

strone osob.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia zespotu thgcego
zatrzymac silnik i zapobiec jego uruchomieniu.

* Nalezy pamietaé, ze za zagrozenia lub wypadki
odpowiedzialny jest kierowca.

» Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw. Urzadzenie
przeznaczone jest do uzytkowania przez jedng
osobe.

* Przediw trakcie wykonywania manewru cofania
zawsze nalezy patrze¢ w dot i za siebie.
Obserwowac, czy w zasiegu nie ma matych lub
duzych przeszkadd.

e Zwalnia¢ przed skretem.

Nigdy nie przewozic¢ pasazerow
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*  Wylaczyé naped ostrzy, jesli nie jest wykonywane
koszenie. Ostrza mogg obracac sie jedynie, kiedy
zespot tnacy jest opuszczony i aktywny w trakcie
koszenia.

e Zachowa¢ ostroznos¢ podczas omijania statych
przedmiotéw, aby nie uderzy¢ w nie ostrzami.
Nigdy nie przejezdza¢ urzgdzeniem po zadnych
przedmiotach.

e Nigdy nie przejezdzac¢ w poblizu przedmiotéw lub
innych maszyn. Nalezy pamieta¢, ze ,odruch
pedatu hamulca” nabyty podczas jazdy
samochodem ma przeciwny efekt w przypadku
nacisniecia pedatu jazdy do tytu.

OSTRZEZENIE:

(" Spaliny z silnika, niektéreich sctadniki i pewne )
podzespoly pojazdu zawieraja lub emituja
chemikalia uznawane za r akotwor cze, powoduj gce
wady u ptodéw lub zabur zenia ptodnosci. Silnik
emitujetlenek wegla, ktory jest bezbarwnym,
trujacym gazem. Nie wolno uzywaé¢ maszyny w
\zamknigtych pomieszczeniach. )

Wytgczy¢ naped ostrzy

« Uzytkowaé maszyne jedynie przy swietle
dziennym lub w warunkach dobrego oswietlenia.
Zachowac¢ bezpieczng odlegto$¢ od otwordw lub
innych nieregularnosci podfoza. Zwraca¢ uwage
na inne mozliwe zagrozenia.

¢ Nigdy nie uzywa¢ maszyny w stanie zmeczenia,
po spozyciu alkoholu lub innych srodkéw
odurzajacych, badz po zazyciu lekow, ktére
wptywajg na wzrok, zdolnos¢ oceny sytuacji lub
koordynacje ruchow.

e Podczas pracy w poblizu drogi lub podczas jej
przekraczania pamieta¢ o ruchu ulicznym.

* Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru,
gdy uruchomiony jest silnik. Przed opuszczeniem
maszyny zawsze zatrzymywac ostrza, wtaczaé
hamulec postojowy, zatrzymywacg silnik i wycigga¢
kluczyk.

Trzymac dzieci z dala od obszaru pracy

« Nigdy nie pozwala¢ dzieciom lub innym nie
przeszkolonym osobom na uzytkowanie lub
serwisowanie urzgdzenia. Wiek uzytkownika moze
by¢ regulowany lokalnie obowigzujgcymi
przepisami.
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OSTRZEZENIE:

[ Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na \
sobie zatwier dzone przez odpowiednie wladze $rodki
ochrony osobistej. Srodki ochrony osobistej nie
eliminuja ryzyka odniesienia obrazen, natomiast
ogr aniczaj g ich rozmiar w razie zaistnieniawypadku.
Popro$ swojego dealera o pomoc w wybor ze §rodk 6w

Qchrony osobiste). )

e Uzywac ochrony stuchu, aby zminimalizowa¢
ryzyko jego uszkodzenia.

e Podczas jazdy nosi¢ zatwierdzone okulary lub
petng maske ochronna.

¢ Nigdy nie uzywa¢ maszyny bez obuwia. Zawsze
nalezy zaktada¢ obuwie zwykte lub ochronne,
najlepiej ze stalowym zabezpieczeniem palcéw
nég.

* Upewni¢ sie, ze podczas uzytkowania maszyny
srodki pierwszej pomocy sg pod reka.

Jazda na zboczach

Jazda po zboczach jest jedng z operacji, podczas
ktorych ryzyko utraty kontroli kierowcy nad maszyng
lub przewrdcenia jest najwieksze; moze to spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢. Praca na wszystkich
zboczach wymaga zachowania szczegolnej
ostroznoéci. Jesli nie mozna wykona¢ na zboczu
manewru cofania lub kierowca nie czuje sie pewnie,
nie nalezy go kosié.

OSTRZEZENIE:

Niejezdzi¢ w dot zbocza z uniesionym zespotem
tnacym. Mozeto byé przyczyna zmniegjszonej
kontroli ze wzgledu na zmiane potozenia srodka
Ciezkosci.

Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci

« Usung¢ przeszkody, takie jak kamienie, gatezie drzew itp.

» Poruszac sie w gére i w dot, a nie poprzecznie.

« Blokada mechanizmu réznicowego powinna by¢
uzywana takze na zboczach.

« Nigdy nie poruszac¢ sie maszyng w terenie o
nachyleniu wiekszym niz 10°.
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Srodki ochrony osobistej

P

Na zboczach nalezy kosi¢ poruszajgc sie w gore i w déf,
a nie w poprzek zbocza.

Podczas jazdy na zboczach nalezy zachowac
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Unikaé ruszania i zatrzymywania sie na zboczu.
Jesli opony stracg przyczepnosc¢ z podtozem,
zatrzymac ostrza i powoli zjecha¢ w dot zbocza.

Na zboczach zawsze poruszac sie rbwnomiernie i
powoli.

Podczas jazdy na zboczach zawsze uzywac systemu
antykapotazowego i pasa zabezpieczajgcego

Nie wykonywaé gwattownych zmian predkosci lub
kierunku.

Unika¢ niepotrzebnych skretéw na zboczach, a jesli jest to
konieczne, skreca¢ powoli i stopniowo w dot.

Uwazac¢ na i unikac¢ jazdy po bruzdach, dziurach i
wybojach. Na nierdwnym terenie tatwiejsze jest
przewrécenie maszyny. Wysoka trawa moze ukrywaé
przeszkody.

Poruszac sie powoli. Nie wykonywac ostrych skretow kot.

Zachowaé szczegodlng ostroznos¢ podczas pracy z
jakimkolwiek dodatkowym wyposazeniem, poniewaz moze
ono zmieni¢ stabilnos¢ urzadzenia.

Nie kosi¢ w poblizu krawedzi, rowéw lub brzegéw rzek.
Maszyna moze sie nagle przewrdcic, jesli jedno z jej két
zjedzie z krawedzi stromego zbocza lub rowu lub jesli
krawedz runie.

Nie kosi¢ mokrej trawy. Jest $liska i opony mogg straci¢
przyczepnosé i spowodowacé poslizg maszyny.

Nie stabilizowa¢ maszyny przez stawianie stopy na
podiozu.

Podczas czyszczenia obszaru pod maszyng nie moze ona
nigdy znajdowac sie w poblizu krawedzi lub rowéw.

Dzieci

10

Zaniedbanie opieki nad dzie¢mi znajdujgcymi sie
w poblizu maszyny moze by¢ przyczyng
powaznych wypadkéw. Koszenie i maszyna czesto
przyciagaja uwage dzieci. Nigdy nie nalezy
zaktadac, ze dzieci pozostang w tym samym
miejscu, w ktérym byty ostatnio widziane.

Trzymac¢ dzieci z dala od obszaru koszenia i pod
Scistym nadzorem osoby dorostej.

Zachowaé czujnosc¢ i wytaczy¢é maszyne, jesli
dzieci wejda na obszar pracy.

Przed i podczas wykonywania manewru cofania
nalezy spojrze¢ do tytu i w dot, aby sprawdzi¢, czy
nie ma tam matych dzieci.

Nigdy nie pozwala¢ dziecku na jazde z kierowca,
na maszynie. Grozi to upadkiem dziecka i
powaznymi obrazeniami i przeszkadza w
bezpiecznym manewrowaniu urzadzeniem.

Nigdy nie pozwala¢ obstugiwa¢ maszyny
dzieciom.
Zachowaé szczego6lng ostroznos¢ w poblizu

naroznikow, krzakéw, drzew lub innych
przedmiotéw zastaniajgcych widok.

Nigdy nie pozwalac obsfugiwa¢ maszyny dzieciom.



Zasady bezpieczeristwa

Konserwacja

« Zatrzymac silnik. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek regulacji lub czynno$ci
konserwacyjnych wyja¢ kluczyk zaptonowy.

e Nigdy nie uzupetnia¢ paliwa wewnatrz budynkéw.

* Przechowywac paliwo tylko w czystych i
przeznaczonych do tego celu pojemnikach.

* Nigdy nie zdejmowac¢ korka wlewu paliwa i nie
napetnia¢ zbiornika paliwa przy pracujacym
silniku.

* Przed rozpoczeciem napetniania zaczekac, az
silnik ostygnie. Nie palic.

.. .. . . . . Nigdy nie uzupefnia¢ paliwa wewngtrz budynkéw
e Ostroznie obchodzi¢ sie z olejem, filtrami oleju,

paliwem i akumulatorami, biorgc pod uwage
wzgledy srodowiskowe. Przestrzegaé stosownych
przepisdw dotyczacych recyklingu.

* Nie dopuszcza¢ do kontaktu sprezonego
powietrza ze skoéra. W przypadku penetracji skory
sprezonym powietrzem niezwiocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

* Niezwlocznie zwrdci¢ sie 0 pomoc medyczng w
przypadku kontaktu skory z paliwem pod wysokim
cisnieniem.

e Materiaty fatwopalne znajdujace sie w niektorych
podzespotach silnika (np. niektére uszczelnienia)
mogq by¢ bardzo niebezpieczne w przypadku
zaptonu. Nigdy nie dopuszczaé do kontaktu
spalonego materiatu ze skorg lub oczami.

« Nie zdejmowac korka wlewu, ani zadnego innego
elementu uktadu chtodzenia, kiedy silnik jest
rozgrzany i pod cisnieniem, poniewaz moze to
spowodowaé wytrysniecie goracego ptynu
chtodzacego.

A D

OSTRZEZENIE:

Elementy silnika, uktadéw wydechowego, chlodzenia
i hydraulicznego moga osiagaé¢ podczas pracy bardzo
wysokietemperatury. Dotkniecie grozi popar zeniem.
Zakladaé rekawice ochronne

* W przypadku wystgpienia wycieku w uktadzie
paliwowym do momentu usuniecia usterki nie
wolno uruchamiac silnika.

« Przechowywac urzadzenie i paliwo w taki sposob,
aby nie stwarza¢ zagrozenia wycieku paliwa lub
jego oparéw prowadzacych do uszkodzen.

* Sprawdzi¢ poziom paliwa przed kazdym uzyciem,
biorac pod uwage jego rozszerzalnosé, poniewaz
ciepto wytwarzane przez silnik i stohce mogg
spowodowacé rozszerzenie i wyptyniecie paliwa.

Zbiornik ze wskaznikiem poziomu
11



Zasady bezpieczenstwa

* Unikaé przepetniania. W przypadku rozlania
paliwa na urzgdzenie zetrze¢ je przed
uruchomieniem silnika. W przypadku rozlania paliwa
na odziez nalezy jg zmienic.

« Material, ktéry zostat zanieczyszczony przez paliwo,
musi by¢ przeniesiony do ognioodpornego i
przyjaznego dla srodowiska miejsca.

e Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci w
przedziale silnika zaczeka¢ do momentu jego
ostygniecia.

A

OSTRZEZENIE:

Akumulator zawiera otéw i zwiazki otowiu,
chemikalia, ktére s3 uznawane za r akotwor cze,
powodujace wady u ptodéw i inne uszkodzenia
ukladu rozrodczego. My¢é rece po dotykaniu
akumulator a. Podczas pracy w obr ebie akumulatora

Iskrzenie moze wystgpi¢ podczas pracy w obrebie
akumulatora i grubych przewodéw w obwodzie
rozrusznika.

Moze to spowodowaé wybuch akumulatora, pozar
lub obrazenia oczu.

Iskrzenie w obwodzie nie wystapi po odtgczeniu
przewodu zasilania akumulatora (zazwyczaj
czarny przewdd ujemny).

WAZNE INFORMACJE:

Unika¢ iskrzeniai jego konsekwencji popr zez:

Zaktadanie okularéw ochronnych.

Upewni¢ sig, ze korek wlewu paliwa jest zatozony i ze
zadne tatwopalne substancje nie sg przechowywane w
otwartych pojemnikach.

Nie pracowaé w obwodzie rozrusznika w poblizu
rozlanego paliwa.

Odiaczac przewdd zasilajgcy akumulatora jako pierwszy
(zazwyczaj czarny przewdd ujemny) i podigczac jako
ostatni.

Ostroznie obchodzi¢ sie z narzedziami, aby nie
wywotaé zwarcia.

Nie zwiera¢ ztaczy przekaznika rozrusznika w celu
uruchomienia silnika.

» Szczegllng ostroznos¢ nalezy zachowac podczas
obchodzenia sie z kwasem. Kwas w kontakcie ze
skérg moze wywota¢ powazne obrazenia.

W przypadku rozlania na skére zmy¢ go
natychmiast woda.

12

Ryzyko iskrzenia



Zasady bezpieczenstwa

Kwas w kontakcie z okiem moze spowodowaé
Slepote, nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Podczas serwisowania akumulatora zachowaé
ostroznos$¢. Wewnatrz akumulatora powstajg gazy
wybuchowe. Nigdy nie przeprowadza¢ konserwacji
akumulatora, palac tyton lub w sgsiedztwie
otwartych ptomieni lub iskier. Moze to spowodowaé
wybuch akumulatora i powazne obrazenia.

Upewni¢ sig, ze wszystkie sruby i nakretki sg
prawidtowo dokrecone i ze sprzet jest w dobrym
stanie.

Nie modyfikowa¢ sprzetu zabezpieczajacego. Nie pali¢ podczas wykonywania czynnosci
Sprawdzaé regularnie, czy dziata prawidtowo. Nie

wolno poruszac sie maszyna, jesli ptyty ochronne,

pokrywy, wytgczniki bezpieczenstwa lub inne

urzgdzenia zabezpieczajace nie sg zamontowane lub

sg wadliwe.

Nie zmienia¢ ustawien regulatoréw i unikaé pracy
silnika na zbyt wysokich obrotach. W przypadku zbyt
szybkiej jazdy wystepuje ryzyko uszkodzenia
podzespotéw urzadzenia.

Nigdy nie uzywac urzadzenia wewnatrz pomieszczen
lub w miejscach bez odpowiedniej wentylacji. Dym ze
spalin zawiera tlenek wegla — bezwonny, trujacy i
wysoce niebezpieczny gaz.

Po najechaniu na jakis przedmiot zatrzymac¢ urzadzenie
i przeprowadzi¢ przeglad. Jeéli to konieczne, wykonac
naprawy przed ponownym uruchomieniem.

Nigdy nie dokonywac regulacji, kiedy silnik pracuje.

Maszyna zostata poddana prébom i zatwierdzona
jedynie do uzytku ze sprzetem oryginalnie
dostarczonym lub zalecanym przez producenta.

Noze sg ostre i moga spowodowac skaleczenia i rany
ciete. Obchodzi¢ sie z nozami ostroznie, owija¢ je lub
zaktadac¢ rekawice ochronne.

Nigdy nie jezdzi¢ maszyng w zamknietych
Regularnie sprawdzaé dziatanie hamulca przestrzeniach

postojowego. Regulowac i konserwowaé zgodnie z

wymaganiami.

Zespot rozdrabniajacy powinien by¢ uzywany jedynie

tam, gdzie wymagana jest wyzsza jakos¢ koszenia i

na znanych obszarach.

Zmniejszy¢ ryzyko pozaru, usuwajgc trawe, liscie i
inne odpadki, ktére mogty zosta¢ uwiezione w
urzadzeniu. Przed ustawieniem w miejscu
przechowywania zaczekaé na ostygniecie maszyny.

Nie obracac silnika rekg bez zabezpieczenia
przed jego uruchomieniem, co mozna zrobi¢ na
kilka sposobow:

. Usuwajac $wiece zarowa: brak kompres;ji dzieki
czemu silnik mozna fatwo obrocié.

. Poluzniajac ztacze przewodu cisnieniowego na
kazdym przewodzie wtryskowym o 1/2 obrotu.

. Ustalajac ramie blokujgce pompy wtryskowej w

potozeniu zerowego zasilania. Czyscic maszyne regulamie

13



Zasady bezpieczenstwa

Transport

WAZNE INFORMACJE:

Hamulec postojowy nie jest wystarczajacy do
ustalenia maszyny podczas transportu. Upewnié Sie,
ze maszyna jest pewnie zamocowana na poj ezdzie
transportujacym.

Maszyna jest ciezka i moze spowodowac powazne
obrazenia. Zachowac¢ szczeg6lng ostroznosé podczas
zatadunku i roztadunku maszyny z pojazdu lub

przyczepy.

* Uzywac przyczepy zatwierdzonej do transportu
maszyny. Podczas transportu wigcza¢ hamulec
postojowy i zamocowac maszyne, uzywajgc
zatwierdzonych srodkéw, takich jak pasy, tancuchy
lub liny.

» Sprawdzi¢ i przestrzegac praw i przepiséw
dotyczacych poruszania sie po drogach
publicznych; zestaw drogowy dostepny jest jako
opcja. Mozna go zamontowa¢ w modelu PT 26D.

Ochrona srodowiska

Dba¢ o srodowisko, poniewaz szczegblnie podczas
wykonywania czynnosci konserwacyjnych przy
urzadzeniu wystepuje wiele zagrozen dla srodowiska.
Dotyczy to szczegdlnie obchodzenia sie z olejem
silnikowym, olejem hydraulicznym, paliwem, filtrami
oleju, filtrami uktadu hydraulicznego i filtrami paliwa.
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ i upewni¢ sie, ze
podczas otwierania uktadu zawierajgcego olej lub
paliwo nie nastgpi rozlanie.

e Zawsze $cierac rozlane ptyny. Szmaty, trociny lub
srodki pochtaniajgce olej nalezy traktowac jako
odpady zagrazajgace srodowisku. Stosowac sie do
przepiséw lokalnych.

* Wybrac¢ miejsce najlepiej z betonowag podtoga, aby
podczas obchodzenia sie lub przechowywania
olejéw lub paliwa unikng¢ penetracji do ziemi w
przypadku rozlania.

¢ Unika¢ rozlewania, uzywac¢ lejka i napetnia¢
ostroznie.

e Podczas spuszczania uzywaé prawidtowo
ustawionego pojemnika o odpowiedniej wielkosci.
Pamietac, ze olej nie zawsze sptywa prosto w dot.

* Przenie$¢ zuzyty olej do szczelnego pojemnika i
przekazac do zniszczenia. Pamigtaé o
przestrzeganiu lokalnych przepiséw. Zazwyczaj
mozna skladowac zuzyty olej w warsztatach lub na
stacjach benzynowych, ktére zajmuja sie zuzytym
olejem.

e Zuzyte filtry oleju i paliwa sg odpadami
stanowigcymi zagrozenie dla srodowiska, nalezy
postepowac z nimi tak, jak z zuzytym olejem.

14
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Zasady bezpieczernstwa

Nie rozlewac paliwa podczas uzupetniania. Jeden
litr oleju napedowego moze, wedtug badan
Szwedzkiej Agencji Stuzb Ratowniczych,
zanieczysci¢ nawet milion litréw wody pitne;.
Rozlane paliwo stanowi zagrozenie pozarowe.

Po zakonczeniu pracy nalezy starannie umyc¢ rece.

Ptyn chtodzacy ma stodki smak i jest trujacy.
Upewnic¢ sie, ze zwierzeta nie majg kontaktu z
otwartymi pojemnikami lub zbiornikami ptynu.

Nalezy pamietac¢ o0 zagrozeniu pozarem trawy
podczas pracy w terenie wysuszonym. Nigdy nie
pracowac urzadzeniem ze zmodyfikowanym lub
uszkodzonym ttumikiem, poniewaz iskry w
spalinach moga spowodowac zapalenie sie trawy.

Odpowiedzialnosé uzytkownika

Przestudiowac¢ i przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa, patrz ,Zasady bezpieczenstwa”
na stronie 7.

Stosowac sie do harmonogramu konserwacji,
patrz ,Plan konserwacji” na stronie 41, tabeli
smarowania, patrz ,Schemat smarowania” na
stronie 61, oraz instrukcji obstugi urzgdzenia, patrz

.Prezentacja”’ na stronie 17 i ,Jazda” na stronie 33.

Przestrzegaé instrukcji konserwaciji, patrz
.Konserwacja” na stronie 41, smarowania, patrz
»~Smarowanie” na stronie 61, i przechowywania,
patrz ,Przechowywanie” na stronie 73.
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Prezentacja

Rozdziat 4: Prezentacja

Gratulujemy wyboru produktu o wyjatkowo wysokiej
jakosci. Niniejsza instrukcja obstugi opisuje urzadzenie
Husgvarna PT 26D.

Urzadzenie napedzane jest przez 3-cylindrowy silnik
wysokoprezny osiggajgcy moc 26 KM.

Kosiarka PT 26D wyposazona jest w hydrauliczny
uktad kierowniczy i podnosnik osprzetu. Sg one
zasilane cisnieniem z pompy umieszczonej na silniku.

Urzadzenie w trybie niskiej predkosci ma naped na
wszystkie kota.

Przeniesienie mocy z silnika odbywa sie
hydrostatycznie. Uktad przeniesienia napedu zasilany
jest cisnieniem wytwarzanym przez pompe
umieszczong pod fotelem kierowcy. Pompa
napedzana jest watkiem z dwoma elastycznymi
sprzegtami. Przeptyw i kierunek regulowane sg
pedatami, w ten sposob predkos¢ jazdy do przodu i do \Kﬁd
tytu sg regulowane oddzielnie. Jeden pedat do jazdy 2
naprzod (1) i jeden do jazdy wstecz (2). Pompa =
napedza rownolegle cztery silniki hydrauliczne, po
jednym dla kazdego kofa.

Przeniesienie mocy jest uzywane takze jako hamulec
gtéwny.

Do jazdy stuza predkosci niskie i wysokie. Wysokg lub
niskg predkos¢ mozna wybrac¢ za pomocg przycisku.

Maszyna wyposazona jest w elektrohydrauliczng,

blokade mechanizmu réznicowego sterowang %
pedatem. Blokada mechanizmu réznicowego dziata

jedynie wzdtuznie, co oznacza, ze mozna wykonac

skret maszyny z zatgczong blokadg mechanizmu
réznicowego.

Blokada mechanizmu réznicowego nie dziata przy
wysokich predkosciach.

Swiatfo tylne, sygnat dzwiekowy, kierunkowskazy i
wirujgce swiatta ostrzegawcze sg wyposazeniem
opcjonalnym (zestaw drogowy).

Pedaf blokady mechanizmu réznicowego

Zespot tnacy otrzymuje moc z silnika za
posrednictwem sprzegta elektromagnetycznego,
dwéch paskéw klinowych, watka odbioru mocy, watka
napedowego i przektadni zebatej stozkowej.
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Rozmieszczenie elementdw sterowania
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Pedat blokady mechanizmu réznicowego
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Korby nastawy wysokosci ciecia strona 21
Pokrywa zbiornika paliwa strona 22

Przetacznik przeniesienia ciezaru strona 26
Obrotowe Swiatto ostrzegawcze (opcja) strona 26
Swiatta postojowe (opcja) strona 26

Zapasowy

Gniazdo zasilania strona 26

Wigcznik gniazda zasilania strona 26
Chronometr strona 27



Prezentacja

Konsola kierownicy

40. Lampka kontrolna tadowania akumulatora
strona 27

41. Lampka kontrolna blokady mechanizmu
réznicowego strona 27

42. Lampka kontrolna temperatury ptynu
chtodzacego strona 27

43. Lampka kontrolna podgrzewania swiecy zarowej
strona 27

44. Lampka kontrolna cisnienia oleju silnikowego
strona 27

1-2. Regulacja predkosci

Predkos¢ urzadzenia regulowana jest w sposéb
zmienny za pomocg dwoéch pedatéw. Pedat (1)
uzywany jest do jazdy naprzdd, a pedat (2) do jazdy
wstecz.

OSTRZEZENIE:

Podczas koszenia pod krzakami upewnié sig, ze
galezie nie ograniczaj g pracy pedatow.

3. Hamulec postojowy

Wiaczy¢ hamulec postojowy, przesuwajac dzwignie do

przodu.

Zwolni¢ hamulec postojowy, przesuwajac dzwignie do
tytu.

45.
46.
47.
48.

49.
50.
51.

Lampka kontrolna pracy zespotu tngcego strona 27
Lampka kontrolna hamulca postojowego strona 27
Lampka kontrolna wysokiej predkosci strona 27
Lampka kontrolna kierunkowskazu prawego

strona 27

Dzwignia pochylania konsoli kierownicy strona 27
Lampka kontrolna $wiatet dtugich strona 27

Lampka kontrolna kierunkowskazu lewego strona 27

Regulacja predkosci

Hamulec postojowy
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4. Panel sterowniczy

Na panelu sterowniczym umieszczonym po prawej
stronie kierowcy znajdujg sie elementy sterowania i
przetaczniki uzywane do obstugi urzadzenia. Dolna
czesc¢ panelu wyposazona jest w pokrywe
zastaniajaca bezpieczniki i przekazniki urzadzenia.
Patrz ,21-37. Elementy sterowania na panelu
sterowniczym” na stronie 22.

5-9. Fotel

Fotel ma zawiasowe zamocowanie na przedniej
krawedzi i mozna go sktada¢ do przodu.

Aby ztozy¢ fotel do przodu, nalezy ztozy¢ konsole
kierownicy do przodu i zalgczy¢ blokade (6) fotela.

OSTRZEZENIE:

Nieregulowa¢ fotela podczasjazdy. Ryzyko
niebezpieczneg pracy.

Fotel mozna ustawia¢ takze wzdtuznie:

* Podczas regulacji dzwignie (8) znajdujaca sie po
lewej stronie fotela przesuwa sie w lewo, po czym
mozna przesungg¢ fotel do tytu lub do przodu i
ustawi¢ w zgdanej pozycji.

« Zawieszenie fotela moze by¢ regulowane za
pomocg pokretta (9) znajdujacego sie na przedniej
krawedzi fotela. Ustawienie wskazywane jest na
skali.

Po obu bokach oparcia znajdujg sie pokretta:

« Pochylenie oparcia regulowane jest za pomocg
pokretta (5) znajdujacego sie po prawej stronie
fotela.

« Podparcie okolicy ledzwiowej reguluje sie za
pomocg pokretta (7) znajdujacego sie po lewej
stronie oparcia fotela.

20

Blokada fotela

f

Regulacja poprzeczna i ustawianie zawieszenia

Regulacja pochylenia oparcia

Pokretfo podparcia okolicy ledZzwiowej
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10. Kierownica i konsola kierownicy

Potozenie kierownicy mozna regulowac w pionie.
Mocowanie zespotu kierownicy w kolumnie
kierowniczej mozna regulowac w pionie.

W tym celu nalezy nacisna¢ dzwignie (49) i ztozyé
konsole kierownicy do boku, aby utatwi¢ wejScie na
fotel kierowcy. Konsola kierownicy moze by¢
regulowana wzdtuznie.

Patrz ,40-51. Lampki kontrolne” na stronie 27.

Reflektory wiacza sie za pomocg pokretta
znajdujgcego sie najblizej kierowcy. Ustawienie w
drugiej pozycji zmniejsza zasieg o$wietlenia.

11. Blokada mechanizmu réznicowego

Blokada mechanizmu réznicowego sterowana jest
elektrohydraulicznie. Wigcza sie jg za pomocg
przetacznika obstugiwanego stopa. Blokada
mechanizmu réznicowego dziata jedynie wzdtuznie,
zapewniajgc prace przynajmniej jednego kota
przedniego i jednego tylnego. Oznacza to, ze mozna
wykonywaé manewr skretu z zataczong blokada
mechanizmu réznicowego bez powodowania
jakichkolwiek przerw w przekazaniu mocy i bez
niszczenia trawnika.

Poniewaz nie jest to mechaniczna blokada mechanizmu
réznicowego, mozna jg zataczaé i wyltaczaé bez
ograniczen, nawet kiedy maszyna porusza sie
swobodnie bez napedu lub w przypadku poslizgu kota.
Po zwolnieniu pedatu blokada mechanizmu réznicowego
roztacza sie bez koniecznosci wykonywania przez
operatora dodatkowych czynnosci. Blokada mechanizmu
réznicowego dziata tylko przy niskiej predkosci i jest
aktywna zaréwno podczas jazdy w gore, jak i w dot
zbocza.

12. Regulacja wysokosci ciecia

Regulacja wysokosci ciecia umozliwia zmiane tej
wartosci w siedmiu réznych pozycjach w zakresie od
25,4 mm do 127 mm (1" —5").

Aby uzyskaé réwng wysokos¢ ciecia, wazne jest, aby
ustawienia pozycji i ci$nienie powietrza odpowiednio w
przednich koftach 100 kPa / 1,0 bar / 14,5 PSliw
kotach obrotowych zespotu thgcego 150 kPa /1,5 bara
/ 21,7 PSI byty takie same.

Po regulacji dzwignie nalezy zwolni¢ za pomoca,
przycisku umieszczonego w dzwigni i ustawi¢ w pozyciji,
w ktorej nie bedzie kolidowac z krzakami lub podobnymi
obiektami.

Kierownica i konsola kierownicy

Pedaft blokady mechanizmu réznicowego

Przednia regulacja wysokoSsci ciecia
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13. Tankowanie

Poziom paliwa w zbiorniku wskazywany jest na
wzierniku.

Nie napetnia¢ zbiornika catkowicie, pozostawi¢ przynajmniej
2,5 cm (1") gornej czesci zbiornika.

Napetnia¢ zbiornik olejem napedowym. Pod zadnym
pozorem nie uzywac¢ benzyny.

Uzywac paliwa o liczbie cetanowej powyzej 45 i
maksymalnej zawarto$ci RME (5% w paliwach na bazie
olejow mineralnych). Jesli stosowane sa dodatki smarujace,
mozna uzywac nafty lotniczej (JP5, JP8 i Jet-A), ale
wowczas moze to wplynaé na zdolnos$¢ rozruchu. JP4 nie
jest zalecana. Mozna stosowac¢ niewymieszane RME.

Zbiornik ze wskaznikiem poziomu

Nie pali¢ podczas napetniania zbiornika paliwem.

Olej napedowy jest mniej palny niz benzyna w normalnych temperaturach, ale staje sie bardzo fatwopalny po
podgrzaniu do temperatury zaptonu. Jest ona r6zna i zalezy od rodzaju oleju napedowego, ale zazwyczaj jest
wyzsza niz +50°C (120°F).

Przestrzegac¢ higieny paliwa. Uktad wtrysku paliwa silnika wysokopreznego jest bardzo wrazliwy i moze zostac
uszkodzony przez zanieczyszczenia, ktére mogg by¢ mate i niezauwazalne gotym okiem. Uzywaé wytgcznie
czystych pojemnikéw (zamknietych + lejek bezpytowy). Przed zdjeciem korka wlewu paliwa wytrze¢ kurz. Uktad
wtrysku paliwa wyposazony jest w filtr ochronny, jednak jesli zostanie zapchany, moga wystapi¢ usterki w dziataniu
urzgdzenia. Naprawa uszkodzen, usterek i wymiana filtra z powodu niewtasciwej higieny nie sg czynnosciami
objetymi gwarancja.

Nalezy pamietac¢ o zagrozeniach dla srodowiska. Patrz ,Ochrona srodowiska” na stronie 14.

Zetrze¢ wszelkie plamy. Materiat, ktéry zostat zanieczyszczony przez paliwo, musi by¢ przeniesiony do
bezpiecznego miejsca.

Jesli paliwo zostanie rozlane na odziez, nalezy jg zmieni¢, aby zapobiec podraznieniu skory.
Paliwo zimowe i wytracanie parafiny

Podczas jazdy w skrajnie zimnych warunkach moze
nastgpi¢ niewtasciwe dziatanie urzadzenia, ktérego
przyczyna jest wytrgcanie sie parafiny, jesli uzywane
jest standardowe paliwo. Aby tego unikngé, w
regionach o zimnym klimacie sprzedawane jest paliwo
zimowe, olej napedowy z dodatkami zapobiegajgcymi
wytrgcaniu sie parafiny. W niektorych regionach
sprzedawane sg rézne rodzaje paliwa letniego i
zimowego, w innych paliwo zimowe sprzedawane jest
przez caty rok. Nalezy zapyta¢ swojego dostawce
paliwa i uzywac paliwa zimowego tylko w
temperaturach ponizej 0 °C (+32°F).

21-37. Elementy sterowania na panelu
sterowniczym

Panel sterowniczy przygotowany jest do opcjonalnych
dodatkéw, ktore sg sprzedawane jako akcesoria do
PT 26D. Dlatego niektére z ponizszych zespotow
sterujgcych moga nie wystepowac w zakupionej
maszynie.

21. Dzwignia sterownicza uktadu
hydraulicznego

Dzwignia unoszaca uzywana jest do ustawiania
urzadzenia tngcego w potozeniu transportowym lub
potozeniu koszenia, kiedy dostepne jest cisnienie
hydrauliczne.

22



Prezentacja

Unoszenie zespotu tnacego (potozenie transportowe)

Zatrzymac ostrza, naciskajgc przycisk napedu zespotu

tnacego (22). 22

T @

Unoszenie zespofu thgcego za pomocg dzwigni
Ostrza uruchamiane sg przez nacisniecie przycisku

podnoszenia
22
21
napedu zespotu thacego (22). /’
(O

Mozna aktywowac przeniesienie ciezaru, co oznacza, \ ’ ‘

ze zespot tnacy porusza sie zgodnie z konturem
podtoza i nieréwnosciami trawnika w sposéb bardziej
precyzyjny. Patrz ,Przeniesienie ciezaru” strona 26.

Pociggna¢ dzwignie do tytu, aby zatgczy¢ w potozeniu
transportowym.
Zespot jest podniesiony.

Zespot thacy mozna nieznacznie uniesé bez
wylgczania napedu ostrzy. Ma to na celu utatwienie
pracy podczas koszenia bardzo wysokiej trawy lub na
nieréwnych powierzchniach. Maszyna jest jednak
wyposazona w funkcje automatycznego zatrzymania
ostrzy, ktora jest aktywowana, kiedy zespét tnacy
osigga pozycje transportowa. Jesli automatyczne
zatrzymanie ostrzy jest zataczone, nalezy nacisngé¢
przetacznik (22), a nastepnie wyciggnag¢, aby
ponownie uruchomic¢ naped.

Opuszczanie zespotu (potozenie koszenia)

Przesunaé¢ dzwignie unoszenia hydraulicznego w
przéd, aby zataczyé w potozeniu koszenia. Zespot jest
opuszczony. Dzwignia nie musi by¢ trzymana w tej
pozyciji, nalezy zwolnic¢ ja, aby za sprawg sprezyny
powrdcita do potozenia zerowego po opuszczeniu
zespotu thacego.

Pofozenie koszenia

Inne funkcje (opcjonalne)

Kiedy dzwignia przesuwana jest na boki, cisnienie
oleju podawane jest do 2. funkcji hydraulicznej, ktorej
ztacza znajdujg sie pod klapg w podnézku.

22. Przetacznik obstugi zespotu tngcego

Zespot tngcy moze byé uruchamiany dopiero, gdy

kierowca zajmie swoje miejsce na fotelu.

*  Wyciggnac¢ przetgcznik, aby wtgczy¢ dziatanie
zespotu thacego.

* Wecisngg¢ przetacznik, aby wytaczy¢ prace zespotu
tnacego.

Jesli obwdd bezpieczenstwa zatrzyma prace zespotu
tngcego nalezy nacisnaé i ponownie wyciggnac
przetacznik. Przetgcznik obsfugi zespofu thgcego

Obwod bezpieczenstwa wyzwala sie i zatrzymuje
zespot tnacy:

Kiedy zespét thacy jest uniesiony do skrajnej pozycji
gornej;

Kiedy kierowca zejdzie z fotela. Przewidziano krétkg
zwloke czasowag zapobiegajgca wytaczeniu na
wypadek, gdyby kierowca ,podskoczyt” w fotelu;
Kiedy zatgczony jest wyzszy bieg.;

Kiedy uruchomiony jest rozrusznik.
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23. Przelacznik dla dodatkowej funkcji
hydraulicznej (opcja zestawu hydraulicznego)

Przetacznik uzywany jest miedzy innymi podczas
kierowania sktadanym ptugiem do indywidualnego
sterowania lewym lub prawym pfatem ptuga.
Obstugiwanie pfata ptuga za pomoca dzwigni (21).

24. Przycisk sygnatu dzwiekowego
(opcjonalny zestaw drogowy)

25. Kierunkowskazy (opcjonalny zestaw
drogowy)

Nacisnagg, aby wigczy¢ lewy lub prawy kierunkowskaz.
Migacze wytaczajq sie automatycznie po uptywie
okoto 30 sekund lub po nacisnieciu reka w tym samym
kierunku. Jesli przetgcznik zostanie nacisniety po
wylaczeniu migaczy, rozpocznie sie nowy okres

30 sekund. Nacisniecie w przeciwng strone podczas
migania powoduje wtgczenie kierunkowskazu po
przeciwnej stronie na 30 sekund.
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26. Przelacznik zaptonu
Trzy pozycje:

o Wyt
Wszystkie funkcje sg wytgczone. Silnik jest
zatrzymany. Mozna wigczy¢ Swiatta postojowe
(opcjonalny zestaw drogowy).

- WL
Pozycja normalnej pracy.

* Rozruch i podgrzewanie
Przytrzymac przetacznik w trybie podgrzewania
Swiecy zarowej, po zakonczeniu podgrzewania
Swiecy wigczy sie rozrusznik. Podczas
podgrzewania swiecy zaswieci sie lampka (43) na
panelu wskaznikéw. Odblokowaé do potozenia W,
Ponowne przekrecenie w ciggu 2 sekund oznacza
rozruch bez podgrzewania swiecy zarowej.

27. Swiatla przednie

Trzy pozycje, zgodnie z ruchem wskazowek zegara w
nastepujacej kolejnosci:

o Wyt
+  Swiatta krotkie
+ Swiatta dtugie

Jesli przetgcznik ustawiony jest w pozycji Swiatet
krotkich w trybie automatycznych $wiatet krotkich,
Swiatla te wtgczajg sie po uruchomieniu silnika.

28. Dzwignia gazu

Przyspieszacz uzywany jest to regulacji obrotéw silnika,
a przez to takze do predkosci obrotowej ostrzy.

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ obroty silnika,
przesuna¢ dzwignie regulacyjng odpowiednio do
przodu lub do tytu.

29. Wysoka predkosé

Przetacznik wigczony. Ten przetacznik uzywany jest do
wybierania wysokiej lub niskiej predkosci.

Jesli wiaczona jest predkos¢ wysoka, obroty musza
spas¢ do zera, aby mozliwe byto przetaczenie
maszyny na predkos¢ niska.

Jesli zalgczona jest blokada mechanizmu
réznicowego, maszyna nie przetaczy sie na predkos¢
wysoka do momentu zwolnienia pedatu.

W trybie predkosci wysokiej zatgczony jest naped na
przednie kota.

W trybie predkosci niskiej zatagczony jest naped na
wszystkie kota.

Blokada mechanizmu réznicowego i zespét thacy
dziatajq tylko w trybie predkosci niskiej.

Przetacznik zapfonu

Wysoka predkosc
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30. Przeniesienie ciezaru

Za pomocag tego przetacznika wigcza sie funkcije
przeniesienia ciezaru, ktéra powoduje zmiane
proporcji ciezaru zespotu w stosunku do maszyny.
Dzieki temu osigga sie wiekszy docisk przednich kot
maszyny i mniejszy nacisk na kota obrotowe zespotu
tnacego.

Stosowanie przeniesienia predkos$ci zaleca sie
podczas koszenia i zamiatania. Podczas ods$niezania
lub zmiany narzedzi funkcja powinna byé wytgczona,
aby mozna byto opusci¢ ramiona podnosnika.

Ta funkcja dziata, kiedy dZzwignia (21) ustawiona jest w
pozyciji dolnej.

31. Obrotowe $wiatto ostrzegawcze
(opcjonalny zestaw drogowy)

Uzywajac Swiatla ostrzegawczego, nalezy stosowacé
sie do wszelkich lokalnie obowigzujgcych przepiséw
drogowych.

32. Swiatla postojowe (opcjonalny zestaw
drogowy)

Mozna je wigczy¢ za pomoca przetacznik, nawet jesli
wylaczony jest przetgcznik zaptonu. Akumulator
wyczerpie sie catkowicie po okoto 20 godzinach
Swiecenia.

Swiatta postojowe zapalaja sie automatycznie, kiedy
silnik jest uruchomiony, nawet jesli przetacznik nie jest
wigczony.

33. Zapas

34-35.Gniazdo zasilania

Przyktadami odbiornikéw, ktére mozna podiaczyé¢ do
gniazda zasilania (34), s podgrzewacz fotela lub
tadowarka telefonu komérkowego. Gniazdo zasilania
mozna wtgczaé i wytgczac za pomocg przetacznika
zasilania (35) na panelu sterowniczym.

Gniazdo zasilania elektrycznego jest chronione
whasnym bezpiecznikiem FU11 (maks. 10 A), ktéry
znajduje sie pod pokrywa, po zewnetrznej stronie
panelu sterowniczego.
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36. Chronometr \
Chronometr pokazuje, ile godzin przepracowat silnik. /<

Czas, kiedy silnik nie pracuje, ale wtgczony jest zapton,
nie jest rejestrowany. Ostatnia cyfra pokazuje dziesigte 37

czesci godziny (6 minut).

40-51. Lampki kontrolne

Na konsoli kierownicy, pod kotem kierownicy znajdujg

sie lampki kontrolne tadowania akumulatora (40), .

blokady mechanizmu réznicowego (41), temperatury
ptynu chtodzacego (42), podgrzewania swiecy

zarowej (43), cisnienia oleju (44), pracy zespotu Chronometr

tngcego (45), hamulca postojowego (46), predkosci

wysokiej (47), Swiatet dtugich (50) i kierunkowskazéw

poiaa o) 2] (=] (@]
Podczas uruchamiania $wiecg sie wszystkie lampki w =3 JE @
celu sprawdzenia funkgji. 40 42 44 46
Najwazniejszymi lampkami kontrolnymi sg lampki A5 —

temperatury ptynu chtodzacego i ciSnienia oleju. Jesli & 00 L @
ktéras z nich sie zaswieci, silnik zatrzyma sig 41 43 45 47
automatycznie.

Lampka kontrolna temperatury ptynu chtodzacego <::I E>

miga przy okoto 100°C i $wieci $wiattem cigglym przy 51 50 48

okofo 110°C, po czym nastepuje zatrzymanie silnika. Lampki kontrolne

Jesli lampka zacznie miga¢, nalezy zredukowaé
obciazenie, aby obnizy¢ temperature.

Lampki kontrolne sg diodami LED, ktérych nie mozna
wymienia¢ oddzielnie. W przypadku usterki nalezy
wymieni¢ caly panel wskaznikéw.

49. Dzwignia ustawiania kata konsoli
kierownicy

Przy uzyciu tej dzwigni mozna ustawia¢ kat konsoli
kierownicy, co zapewnia wygodniejszg pozycje
podczas jazdy lub utatwi wejscie na fotel kierowcy.
Dzwignia ma sprezyne.

OSTRZEZENIE:

Nieregulowaé kata kierownicy podczas jazdy.
Ryzyko niebezpieczngj pracy.

Regulacja kata konsoli kierownicy i kierownicy

Ustawianie kierownicy

Mocowanie zespotu kierownicy w kolumnie
kierowniczej mozna regulowac w pionie. Odkrecic¢
Sruby mocujgce obudowe, a nastepnie usungé¢ sruby
po obu stronach kolumny, utrzymujgce mocowanie w
kolumnie. Ustawi¢ zamocowanie na odpowiedniej
wysokosci, dokrecié zamocowanie na jego miejscu w
kolumnie i zatozy¢ obudowe.

Regulacja kolumny kierowniczej w pionie

27



Prezentacja

System antykapotazowy

Patak jest sktadany. Wyciagna¢ kotki i ztozy¢ patak do
tytu.

Jesli patak uzywany jest w postaci nieztozonej, nalezy
uzywaé pasa bezpieczenstwa.

Jesli patgk uzywany jest w postaci ztozonej, pasa
bezpieczenstwa NIE nalezy uzywac.
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Uktad chtodzenia.
WAZNE INFORMACJE:

(Plyn chlodzacy musi byé mieszaning skladajaca si¢ W\
50% z plynu niezamar zajgcego i w 50% z miekkigj
wody. W przypadku stosowania zredukowanej
mieszanki §rodek antykorozyjny w ptynie

chtodzacym bedzie rozcienczony.

Mieszanka o wyzszych propor cjach moze negatywnie
wplynaé na wydajnosé chtodzenia. Stona woda lub Wiew p#ynu chfodzacego
woda o duzej zawartosci wapna moze spowodowag
korozj¢ lub powstawanie osadow w ukladzie

\chlodzeni a. )

Silnik jest chtodzony woda. W przypadku wskazania wysokiej temperatury ptynu chtodzacego silnika nalezy w
pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ poziom tego ptynu.

Nalezy takze sprawdzi¢, czy kratka chtodnicy znajdujaca sie za fotelem kierowcy nie jest zapchana. Patrz
~Sprawdzanie kratekchtodnicy” na stronie 44.

Wiasciwy poziom plynu chiodzacego silnika jest wazny dla prawidtowego dziatania ukfadu chtodzenia. Dlatego
nalezy regularnie sprawdzaé¢ poziom ptynu chtodzacego. Patrz ostrzezenia na nastepnej stronie. Plyn chtodzacy
musi by¢ widoczny po zdjeciu korka wlewowego.

Ciagta utrata ptynu chlodzacego oznacza istnienie nieszczelnosci. W takim przypadku nalezy zleci¢ sprawdzenie

ukfadu chtodzenia wykwalifikowanemu specjaliscie. Samo uzupetnianie ptynu chtodzacego nie jest wystarczajace.
Jesli silnik ulegnie przegrzaniu, poziom ptynu chtodzacego spada. Przed rozpoczeciem napetniania zaczekac, az

silnik ostygnie.

Uktad chtodzenia nie moze byc¢ napetniany stong wodg, poniewaz spowoduje ona korozje silnika.

Wymieni¢ ptyn chtodzacy, jesli jest przebarwiony lub brudny. W takim przypadku nalezy starannie wyptuka¢ ukfad
chtodzenia.

Y=

OSTRZEZENIE:

Gdy silnik jest goracy, nie otwieraé¢ korka zbyt
szybko, najpierw go poluzowaé i uwolnié¢ nadmiar
cisnienia. Ryzyko oparzenia. Stosowa¢ rekawice i
okulary ochronne.

OSTRZEZENIE:

Plyn niezamar zaj acy i ptyn chlodzacy sa
niebezpieczne dla zdrowia. Przechowywaé je w
oznakowanych pojemnikach niedostepnych dla

Podczas oprézniania uktadu chtodzenia oba spusty Spust pfynu chfodzgcego w przewodzie dolnym
muszg by¢ otwarte.
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WAZNE INFORMACJE:

Nigdy nie napetnia¢ gor acego silnika ptynem
chlodzacym. Ryzyko rozleglego uszkodzenia.

Napetnia¢ tylko gotowg mieszaning wody i ptynu
niezamarzajgcego w proporcji 50/50.

Sprawdzi¢ poziom po kilku minutach jazdy od momentu
napetnienia. W uktadzie mogto znajdowac sie powietrze,
ktore zostato teraz uwolnione.

Ptyn niezamarzajacy

Stosowac wylgcznie ptyny niezamarzajace na bazie
glikolu, spetniajgce stosowne normy BS 6580:1992;
ASTMD 3306-89 lub AS 2108-1977 (zaznaczone na
opakowaniu).

Srodek zapobiegajacy zamarzaniu musi byé
przeznaczony do uzycia w silnikach ze stopéw lekkich.

Sprzedawca firmy Husqvarna moze dostarczy¢
prawidtowy rodzaj srodka niezamarzajgcego.

WAZNE INFORMACJE:

W przypadku uzycia niewlasciwego lub mieszania
réznych rodzaj 6w $rodkéw niezamar zaj acych moze
nastapié reakcja chemiczna, ktéra spowoduje
przegrzanie i powazne uszkodzenie silnika. Takie
przypadki nie sa objete gwarancja.

Stosowac srodek niezamarzajacy przez caty rok,
nawet w klimatach, w ktérych nie istnieje ryzyko
zamarzania. Srodki zapobiegajace zamarzaniu
zawierajg dodatki, ktére chronig ukfad chtodzacy
silnika przed korozja.

Zespot tnacy

Model PT 26D moze byé wyposazony w zesp6t thacy
Combi 132 o szerokosci ciecia 132 cm lub Combi 155
0 szerokosci ciecia 155 cm.

Zespot tngecy napedzany jest z silnika poprzez pasek
klinowy, watek odbioru mocy i watek napedowy.
Zatacza sie go za pomoca sprzegta
elektromagnetycznego znajdujgcego sie w przedniej
czesci kota zamachowego silnika.

Zespot Combi dziata jako zespét BioClip, kiedy pod
pokrywg zespotu zamontowana jest wkfadka BioClip,
ale poprzez usuniecie wktadki BioClip moze by¢
ustawiony na wyrzut tylny.
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Glikol | Woda | 'emperatura
Zamarzania
60% 40% “a7°C
50% 50% -37°C
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Prezentacja

Funkcja BioClip zespotu kilkakrotnie tnie trawe na
drobne kawatki, zanim powr6ci ona na trawnik jako
nawdz. Tylny wyrzutnik wyrzuca obciete skrawki poza
urzadzenie bez ich rozdrabniania.

Zespot tngcy Combi 155 moze by¢é montowany z 8 cm
(3 1/8") odsadzeniem w bok w stosunku do maszyny.

Jesli to konieczne, zespot thacy moze by¢ odwrécony
do potozenia serwisowego, utatwiajacego np.
wyczyszczenie dolnej czesci pokrywy.

Akcesoria

Akcesoria zostaty opisane w oddzielnych instrukcjach
obstugi. Jesli wymagane jest jakies akcesorium,
prosze skontaktowac sie ze sprzedawca.

Przyktady oryginalnych akcesoriéw dostepnych dla
modelu Husqvarna PT 26D:

e Zestaw drogowy: Oswietlenie z kierunkowskazami,
Swiatto postojowe i obrotowa lampa ostrzegawcza

e Pomocniczy zestaw hydrauliczny; zawory
hydrauliczne, szybkoztacza, przewody
hydrauliczne, przetacznik i wigzka kabli

e Szczotka

 Plug

e System antykapotazowy

* tyzka z hydraulicznym uktadem oprozniania
« Konwerter katalityczny.

Holowanie

Nalezy unika¢ holowania. Holowa¢ mozna jedynie
uszkodzone maszyny, ktére nie moga poruszac sie za
pomocg napedu podczas zatadunku lub roztadunku z
pojazdu.

Podczas holowania nalezy odkreci¢ zawor obejsciowy
0 2 do 4 obrotéw. Uniesc fotel kierowcy i odkreci¢
zawor obejsciowy. Pamietaé o jego ponownym
zakreceniu.

Pofozenie serwisowe

Podczas holowania odkreci¢ zawor obejsciowy
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Rozdziat 5: Jazda

Wskazéwki dotyczace koszenia

@

OSTRZEZENIE:

Uzywa¢ ochrony stuchu.

Usunaé z trawnika kamieniei inne przedmioty, ktore
moga by¢ wyrzucone przez ostr za.

e Znalez¢ i oznaczy¢ rosliny, kamienie i inne state
przedmioty, aby uniknag¢ kolizji.

* Rozpoczaé od duzej wysokosci ciecia i zmniejszaé
ja do uzyskania zgdanego rezultatu koszenia.

* Najlepsza wydajnos¢ koszenia uzyskuje sie przy
wysokiej predkosci silnika (ostrza obracajg sie
szybko) i niskiej predkosci poruszania kosiarki
(maszyna porusza sie powoli). Jesli trawa nie jest Jedli to potrzebne, zaznaczy¢ przedmioty
zbyt wysoka i gruba, mozna zwiekszy¢ predkosc
jazdy bez zauwazalnego pogorszenia rezultatu
koszenia.

N -

OSTRZEZENIE:

Nigdy nie porusza¢ si¢ maszyna w terenie o
nachyleniu wigkszym niz 10°. Na zboczach nalezy
kosi¢, poruszajac sie w gore i w dél, nigdy w popr zek
zbocza. Unika¢ nagtych zmian kierunku.

Najlepsza jakos¢ trawnika mozna uzyskac przez
czeste koszenie. Koszenie bedzie bardziej
réwnomierne, a $cinki beda réownomiernie
rozrzucane na catym obszarze. Czas koszenia nie
bedzie diuzszy, poniewaz mozna wybierac
wieksze predkosci koszenia bez ujemnego wptywu
na rezultat.

¢ Unika¢ koszenia mokrej trawy. Rezultat koszenia
jest czesto gorszy, poniewaz scinki trawy tgcza sie
tatwiej w bryty i tatwiej jest uszkodzi¢ podtoze.

e Po zakonczeniu pracy wyczysci¢ zesp6t tnacy od
spodu. Podczas czyszczenia zespot tnacy
powinien by¢ ustawiony w potozeniu serwisowym.
Myjac za pomoca wody, nalezy opusci¢ zespot
tnacy i pozostawi¢ wirujgce ostrza na kilka minut,
aby usuna¢ wode z tozysk i paskow.

Pofozenie serwisowe

« Wazne jest, aby koszgc z uzyciem funkcji
rozdrabniania kosi¢ czesto.
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« Jesliistnieje ryzyko poslizgu koét, uzy¢ blokady
mechanizmu réznicowego. Blokade mechanizmu
réznicowego mozna wiaczy¢ podczas pracy i z
zatgczong blokadg mozna wykonywac zakrety.

Przed uruchomieniem

WAZNE INFORMACJE:

Kratka wlotu powietr za umieszczona za fotelem
kierowcy nie moze byé¢ zablokowana np. odzieza,
lisémi, trawa lub ziemia. Powoduje to zakldcenie
chlodzenia silnika. Ryzyko powaznego uszkodzenia
silnika.

WAZNE INFORMACJE:

W przypadku tego silnika nie wolno uzywaé benzyny
rozruchowe czy eteru.

Przeczyta¢ czes¢ ,Zasady bezpieczenstwa” na
stronie 7 i ,Prezentacja” na stronie 17.

« Przeprowadzac¢ codzienng konserwacje zgodnie z
»Plan konserwacji” na stronie 41.

« Ustawic¢ fotel w zgdanej pozycji. Patrz ,5-9. Fotel”
na stronie 20.

*  Ustawi¢ koto kierownicy i konsole kierownicy w
zadanym potozeniu.

* Patrz ,10. Kierownica i konsola kierownicy” na
stronie 21.

* Wybra¢ zgdang wysokos¢ ciecia (1 — 7) za
pomocg ustawieh wysokos$ci ciecia. Przesung¢
gatke do pozycji poziomej, aby nie kolidowata z
krzakami itp.
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Jazda

Uruchamianie silnika

1. Wigczy¢ hamulec postojowy, przesuwajgc
dzwignie do przodu.

Nie mozna uruchomi¢ silnika, jesli hamulec
postojowy jest zatgczony lub nacisniety jest pedat
jazdy.

Sprawdzi¢, czy przetacznik napedu zespotu
tngcego jest wiaczony. Jesli silnik uruchamia sie z
wyciggnietym przetgcznikiem, nalezy go wcisnag,
a nastepnie ponownie wyciggnac, aby zespot
tnacy dziatat.

Wigczy¢ hamulec postojowy.

2. Przesung¢ regulacje obrotéw do pozycji
maksymalnej, aby ustawi¢ pompe wtryskowg w
trybie petnego zasilania.

Regulacja obrotéw silnika w pozycji wartosci
maksymalnej.

3. Przekreci¢ kluczyk zaptonu do pozyciji
podgrzewania swiec i przytrzymac w tej pozycji do
chwili zgasniecia lampki kontrolnej na konsoli
kierownicy i zatagczenia rozrusznika. Podgrzewanie
Swiec zarowych zalezy od temperatury silnika.
Jesli wymagany jest diuzszy okres podgrzewania
Swiecy zarowej, nalezy ustawi¢ przetacznik w
pozycji WYL. lub WL przez 4 sekundy.

Jesli lampka kontrolna $wiecy zarowej nie zaswieci
sie, a rozrusznik nie zostanie zatgczony,
sprawdzié, czy hamulec postojowy jest zatgczony i
czy pedaty napedu nie sg aktywne. Rozruch bez
podgrzewania swiecy zarowej (ciepty silnik) jest Kluczyk zapfonu w pozycji podgrzewania swiec i
mozliwy, jesli przekreci sie kluczyk zaptonu do rozruchu

trybu swiecy zarowej, ponownie do pozycji WL. i

ponownie do pozycji Swiecy zarowej w ciggu

2 sekund.

WAZNE INFORMACJE:

Nie wlaczaé rozrusznika jednor azowo na okres
dtuzszy niz 15 sekund. Jesli silnik nie uruchomi sie,
nalezy zaczekaé 30 sekund i sprébowaé ponownie.

\\
4

posredniej.

4. Kiedy silnik zostanie uruchomiony, natychmiast \
zwolni¢ kluczyk zaptonu z powrotem do pozycji
\ e

Kluczyk zapfonu, pofozenie posrednie (W+.)
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OSTRZEZENIE:

Nigdy nie uruchamia¢ silnika wewnatrz budynkow,
w pomieszczeniach zamknietych lub o stabgj
wentylacji. Spaliny z silnika zawier aja trujacy tlenek
wegla oraz substancje rakotwor cze.

5. Ustawié zadane obroty silnika (nawet jatowe), uzywajac Regulacja obrotéw silnika na biegu jafowym
dzwigni gazu.

Przed duzym obcigzeniem pozwoli¢, aby silnik pracowat

przez 3-5 minut na umiarkowanych obrotach. 34
\
.
Uruchamianie w niskich temperaturach | ~
[

Jesli nie mozna uruchomi¢ silnika z powodu zimna,
powtdrzyé podgrzewanie swiecy zarowej i powtorzy¢
prébe uruchomienia.

Nie nalezy uzywac¢ benzyny rozruchowej ani eteru.
Nie nalezy uzywac benzyny rozruchowej ani eteru

Uruchamianie ze stabym akumulatorem

OSTRZEZENIE:

Akumulatory otowiowo-kwasowe wytwar zaj a gazy
wybuchowe. Unika¢ iskier, otwartego plomieniai
paleniaw poblizu akumulatora. Zawsze w poblizu
akumulator 6w zakladaé¢ okulary ochronne.

>

Jesli akumulator jest zbyt staby, aby uruchomic silnik,
nalezy go natadowac.

Podczas uruchamiania awaryjnego z uzyciem kabli
rozruchowych stosowaé nastepujaca procedure:

WAZNE INFORMACJE:

Rider wyposazony jest w instalacje 12-woltowa z
ujemnym uziemieniem. Drugi pojazd takze musi
mieé¢ instalacje 12-woltowa z ujemnym uziemieniem.
Nie uzywa¢ akumulatora kosiarki do uruchamiania
innych pojazdéw.

Podtgczanie kabli rozruchowych:

« Podtaczyé¢ oba kohce CZERWONEGO kabla do
DODATNIEGO bieguna (+) obu akumulatoréw,
uwazajac, aby nie wywota¢ zwarcia koncem kabla Uruchamianie z uzyciem kabli rozruchowych
z podwoziem.
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* Podtgczyc¢ jeden koniec CZARNEGO kabla do
UJEMNEGO bieguna (-) akumulatora, ktory jest w
petni natadowany.

¢ Podiaczy¢ drugi koniec CZARNEGO kabla do
dobrego UZIEMIENIA PODWOZIA, z dala od
zbiornika paliwa i akumulatora.

Odtaczy¢ kable w odwrotnej kolejnosci:

e CZARNY kabel odtgczy¢ od podwozia, a nastepnie
od w petni natadowanego akumulatora.

« Na koncu odtgczy¢é CZERWONY kabel od obu akumulatoréw.

Jazda maszyna

1. Zwolni¢ hamulec postojowy, przesuwajgc dzwignie
do gory.

2. Wybra¢ predkos¢ wysoka lub niskg za pomocg
przetacznika na panelu sterowniczym.

3. Ostroznie nacisng¢ jeden z pedatéw do momentu
osiggniecia wymaganej predkosci.
Pedat (1) uzywany jest do jazdy naprzod, a
pedat (2) do jazdy wstecz.

Pedaty jazdy

37



Jazda

4. Opusci¢ zespot thacy na podioze za pomoca
dzwigni podnosnika. Przesuna¢ dzwignie
podnosnika do przodu.

5. Jeslito potrzebne, wigczy¢ przeniesienie ciezaru za
pomoca przetacznika (30) na panelu sterowniczym.
Funkcje przeniesienia ciezaru nalezy wtaczaé
zawsze podczas jazdy w goére zbocza i wytaczaé
podczas jazdy w dot.

6. Uruchomié zesp6t thacy za pomoca przetacznika
odbioru mocy (22) na panelu sterowniczym.
Zespot tngcy mozna uruchomi¢ jedynie przy
ustawieniu niskiej predkosci. Jesli przetacznik
zostat juz wyciagniety, a zesp6t nie uruchamia sie,
nalezy go wcisna¢ i ponownie wyciggnaé¢
(patrz obwéd bezpieczenstwa na stronie 23).

Hamowanie

Zwolni¢ pedaty napedu. Maszyna zwolni i zostanie zatrzymana
przez uktad napedowy. Nie uzywa¢ hamulca postojowego jako
hamulca podczas jazdy.

Szybsze hamowanie mozliwe jest po nacisnieciu pedatu napedu
dla kierunku przeciwnego.

Odcinanie silnika

Jesli silnik pracowat pod duzym obcigzeniem, zaleca
sie, aby pozostawic¢ go pracujgcego na wolnych
obrotach przez okres okoto minuty, aby przy
zatrzymaniu osiggnat swojg normalng temperature
robocza.

1. Wylaczyé zespot tnacy, jesli jest uruchomiony.

2. Unies¢ urzadzenie tngce za pomocg dzwigni
podnosnika.

3. Przesung¢ dzwignie przepustnicy do potozenia
»MIN". Przekreci¢ kluczyk zaptonowy do potozenia
SVYL”
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Przefacznik odbioru mocy i przeniesienia ciezaru
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Wytgczy¢ zespoét thacy

Pozycja zatrzymania



Jazda

4. Wiaczy¢ hamulec postojowy, kiedy maszyna jest
nieruchoma, wyciggajac najpierw dzwignie
blokady (36) na panelu sterowniczym, a nastepnie
naciskajgc pedat hamulca postojowego (3).

Spust w przypadku blokady paliwa.

Patrz rozdziat Konserwacja ,Odpowietrzanie uktadu
paliwowego” na stronie 47.

Zatrzymanie silnika

Jesli silnik sie zatrzyma, nadal mozna kierowac¢
maszyna, ale skrecanie kotami jest utrudnione.
Poniewaz maszyna ma przektadnie hydrostatyczna,
zatrzymuje sie natychmiastowo.

Hamulec postojowy
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Konserwacja

Rozdziat 6: Konserwacja

Dobrg praktyka jest sprawdzenie pod katem wyciekdw i luznych elementéw kazdorazowo po uzyciu. Sprawdzié¢
takze maszyne i postuchag, czy nie stuka. Podczas pracy pod duzym obcigzeniem w ekstremalnych warunkach
nalezy skrdci¢ odstepy czasowe pomiedzy serwisami.

Sprawdzi¢ ptyn niezamarzajacy w uktadzie chtodzenia przed sezonem zimowym.

Plan konserwacji

Ponizej zamieszczono liste procedur konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywac¢ przy maszynie. Paragrafy
oznaczone przypisem numer 4 — skontaktowa¢ sie z autoryzowanym warsztatem serwisowym.

| = Opisane w niniejszej instrukcji
m = Nieopisane w niniejszej instrukcji.

Konserwacja Str. Konser- Konser- | Czas pomiedzy konserwacjami
dsionna | tygo. | 250 500 1000 2000 3000
przed po dniowa

Sprawdzié, czy nie ma wyciekéw - m

paliwa lub oleju.

Sprawdzi¢ wytacznik 50 I
bezpieczenstwa, fotel

Sprawdzi¢ system pedatu wytgcznika | 50 I
bezpieczenstwa, potozenie neutralne

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku 64 I I
(przy kazdym napetnianiu)

Sprawdzi¢ poziom oleju 66 I I
hydraulicznego

Sprawdzi¢ poziom ptynu 29 I I
chtodzacego

Sprawdzi¢/wyczysci¢ wlot powietrza | 44 I I I
chtodzacego silnika, siatke chiodnicy
i chtodnice

Sprawdzi¢ zamocowania ($ruby, - m
nakretki itp.)

Uruchomié¢ silnik i ostrza, postucha¢, | - m
czy nie ma nienormalnych dzwiekow

Wyczyscié¢ spdd zespotu thgcego i 55 I I I
pokryw paska

Sprawdzi¢ pod katem uszkodzenh - m

Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w 48 I
oponach (100 kPa)

Starannie wyczysci¢ obszar wokét - m
silnika

Starannie wyczysci¢ obszar wokot - m
przekfadni

Nasmarowa¢ wedtug tabeli 61 | I

smarowania>

Wyczyscié filtr powietrza i opréznic 47 I I
filtr czasteczek statych
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Konserwacja

| = Opisane w niniejszej instrukcji
m = Nieopisane w niniejszej instrukcji.

Konserwacja Str. Konser- Konser- | Czas pomigdzy konserwacjami
dsionna | tyge: | 250 500 1000 2000 3000
przed po dniowa

Sprawdzi¢ ostrza 57 I

Wymieni¢ olej silnikowy i filtr 64 l

Wymienic filtr oleju hydraulicznego i 66 I

sprawdzi¢ poziom oleju® °

Sprawdzi¢ naciag i stan paskow 45 I

(paska pradnicy, paska odbioru 57

mocy, paska zespotu tngcego) 58

Sprawdzi¢ stan akumulatora, jesli 49 I

potrzeba, wyczyscic¢

Sprawdzi¢ poziom oleju w przektadni | 62 I
stozkowej, jesli potrzeba, uzupetnic

Sprawdzi¢ nakretki kot - m
Sprawdzi¢ hamulec postojowy, jesli 46 |
potrzeba, wyregulowac®

Sprawdzi¢ funkcje bezpieczenstwa 50 I
Sprawdzi¢/dostosowac¢ ustawienia 54 I

zespotu tngcego (kat nachylenia)5

Wymienic filtr powietrza i wyczysci¢ 47 I
filtr cyklonowy

Wymieni¢ paski (pasek odbioru mocy | - I
i pasek zespotu thgcego)

Wyregulowa¢ paski odbioru mocy®

Sprawdzi¢ stan przewodéw - m
hydraulicznych5

Wymienic filtr paliwa i sprawdzic¢ - m
przewody?
Wyregulowa¢ zawory i sprawdzi¢ - m

obroty silnika®

Wymieni¢ pasek pompy i pradnicy 45 I

Wymienic¢ olej hydrauliczny i filtr - m
Wymieni¢ olej w przektadni 62 I

stozkowej

Wymienié ptyn chtodzacy?® 29 '
Sprawdzi¢ wszystkie przewody - m

potaczone z silnikiem oraz
zamocowania silnika®
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Konserwacja

| = Opisane w niniejszej instrukcji
m = Nieopisane w niniejszej instrukcji.

Konserwacja Str. Konser- Konser- | Czas pomigdzy konserwacjami
dsionna | tygo. | 250 500 1000 2000 3000
przed po dniowa

Wymieni¢ membrane wentylacji - m

zamknietej skrzyni korbowej*

Sprawdzi¢ kable i zaciski instalaciji - m
elektrycznej*

Sprawdzi¢ pradnice i rozrusznik® - m

Wykona¢ prébe cisnieniowg dysz - m
wtryskiwaczy paliwa®

Sprawdzi¢ pompe ptynu - m
chtodzacego®

1. Pierwsza wymiana po 25 godzinach. Podczas pracy z duzym obcigzeniem lub w wysokich
temperaturach otoczenia nalezy wymienia¢ olej silnikowy co 125 godzin roboczych.

2. W warunkach duzego zapylenia wymagane jest czestsze
przeprowadzanie konserwacji i wymiany.

3. Przy codziennym uzytkowaniu maszyna powinna by¢ smarowana dwa
razy w tygodniu.

Nalezy to zleci¢ autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu.

5. Po pierwszych 25 godzinach.

OSTRZEZENIE:
Zadne oper acj e serwisowe nie moga byé¢ wykonywane
w obr ebie silnika lub zespotu tnacego, j&sli:
e Silnik niejest zatrzymany.

*  Hamulec postojowy niejest zataczony.

Nie wyj eto kluczyka zaptonu.

Czyszczenie

Czysci¢ maszyne bezposrednio po jej uzyciu. O wiele
tatwiej jest zmy¢ scinki trawy, zanim wyschna.

Zabrudzenia olejem mozna usungé¢ za pomocg
zimnego srodka odtluszczajgcego. Rozpyli¢ cienkg
warstwe i odczekac¢ kilka minut.

Sptuka¢ wodg pod normalnym cisnieniem. Nie
kierowaé strumienia wody w strone podzespotow
elektrycznych lub fozysk.

Nie ptuka¢ goracych powierzchni, np. silnika i uktadu Czysci¢ maszyne natychmiast po jej uzyciu

wydechowego.
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Konserwacja

WAZNE INFORMACJE:

Unika¢ stosowania myjek wysokocisnieniowych lub
urzadzen myjacych para.

Jedli potrzeba, nasmarowaé maszyne po j g
wyczyszczeniu.

Wykona¢ dodatkowe smarowanie, jesli tozyska byty
wystawione na dziatanie srodka odtluszczajgcego lub
strumienia wody. Istnieje duze ryzyko penetracji wody
do tozysk i potgczen elektrycznych. Moze to wywotac
korozje prowadzaca do uszkodzenia urzadzenia.
Dodatki czyszczace zazwyczaj pogarszajq
uszkodzenie.

Sprawdzi¢ i wyczyscic, jesli brud zbiera sie w poblizu
ptyty z obwodami drukowanymi i na samej ptycie.
Czysci¢ na sucho, tzn. odkurzaczem lub sprezonym
powietrzem.

Do not blow directly on the circuit card. Nie ptukac
woda. Istnieje ryzyko uszkodzenia ptytki drukowane;j.
Demontaz oston maszyny

Ostona silnika

1. Otworzy¢ ostony silnika po obu stronach.

2. Wykreci¢ sruby mocujace ostone silnika.

3. Unies¢ ostone.

Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie kratekchtodnicy

Wyczysci¢ kratke chtodnicy znajdujaca sie za fotelem
kierowcy:

Ztozyc¢ fotel kierowcy w gore.

Sprawdzi¢, czy kratka chtodnicy jest wolna od lisci,
trawy i ziemi.

Zapchana kratka chtodnicy ostabia chtodzenie silnika,
co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Jesli to konieczne, zdja¢ kratke chtodnicy i wyczysci¢
ja. Po zdemontowaniu kratki sprawdzi¢ stan czystosci
wymiennika ciepta. W razie potrzeby oczysci¢ go.
Patrz ,Czyszczenie wymiennika ciepta chtodnicy” na
stronie 45.
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Konserwacja

Czyszczenie wymiennika ciepta chtodnicy

Zdemontowac¢ kratke chtodnicy. Jesli widoczny jest brud

zmieszany z olejem, w pierwszej kolejnosci rozpyli¢
srodek odttuszczajacy i zaczekaé okoto 5 minut.

Nastepnie optukac¢ chtodnice strumieniem mody od strony

przedziatu silnika. Brud zmieszany z olejem moze
wskazywac na nieszczelnos¢ chtodnicy oleju
hydraulicznego. Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
warsztatem serwisowym w celu naprawy.

Regulacja paskéw napedowych pompy i
pradnicy
1. Poluzni¢ srube regulacyjng o 1/2 obrotu.

2. Podwazy¢ pradnice za pomocg wkretaka lub
podobnego narzedzia do momentu, kiedy pasek
po nacisnieciu kciukiem z umiarkowang sitg
przytozong pomiedzy pompa i pradnicg ugnie sie
okoto 1 cm (3/8”). Jesli to konieczne, poluzni¢
dolng $rube mocujaca pradnicy, kiedy nie mozna
napig¢ paska.

Uwaga: Nie podwazac¢ w obszarze obudowy
pradnicy, a raczej przy ostonie tozyska, patrz
ilustracja.

Dokreci¢ srube regulacyjna.
Sprawdzi¢ dokrecenie $ruby mocujacej pradnicy.

Wymiana paskoéw napedowych pompy i

pradnicy

1. Caltkowicie zwolni¢ naprezenie paskéw
napedowych pompy i pradnicy i podwazajac,
Sciggna¢ paski. Jesli to potrzebne, poluznic¢
nieznacznie dolng srube mocujaca pradnicy, jesli
pradnica jest mocno dokrecona.

Zatozy¢ nowy pasek.
Wyregulowa¢ paski pompy i pradnicy w sposob
podany powyZzej.

Sprawdzanie i regulacja dzwigni gazu

Nie regulowa¢ wkretéw ograniczajgcych na obudowie
regulatora, poniewaz moze to spowodowaé
uniewaznienie gwaranciji.

W razie watpliwosci skontaktowac sie z warsztatem
serwisowym Husqvarna.

Sprawdzanie ukladu wydechowego

Sprawdzacé regularnie, czy ttumik jest nieuszkodzony i
mocno dokrecony. Sprawdzié, czy rura nie jest
popekana lub nieszczelna.

Réznice temperatury i drgania mogg oznaczac, ze
zmniejszyt sie moment dokrecania srub. Aby
zagwarantowa¢ prawidtowy moment, sruby powinny
by¢ sprawdzane podczas serwisowania. Moment
dokrecania powinien wynosi¢ okoto 20 Nm. Nigdy nie
pracowa¢ z wadliwym ttumikiem.

Wymiennik ciepfa chfodnicy

VN

Regulacja paska napedowego pradnicy

Thumik
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A

OSTRZEZENIE:

Podczas pracy maszyny tlumik nagrzewa si¢ i
pozostaj e gor acy nawet przez pewien czas po j €
wylaczeniu. Kontakt moze wywolaé¢ opar zenia.
Nalezy pamieta¢ o zagrozeniu pozarowym.

Regulacja hamulca postojowego R

Regulacja hamulca powinna by¢ wykonywana przez
warsztat firmy Husqvarna. L

A\

le wyregulowany hamulec postojowy moze by¢
przyczyna zmniejszone zdolnosci hamowania.

OSTRZEZENIE:

Sterowanie hamulca postojowego

1. Unie$¢ maszyne, aby kota mogly sie swobodnie
obracac.

2. Po zwolnieniu hamulca postojowego sprawdzié,
czy nie wystepuje czesciowe hamowanie kot
przednich.

3. Sprawdzi¢, czy efekt hamowania jest rbwnomierny
i czy kota zatrzymujg sie przy normalnym skoku
pedatu.

4. Sprawdzi¢, czy pedat mozna zablokowac w pozycji
wiaczonej normalng sitg pedatu.

5. Dostosowac¢ wedtug potrzeby za pomocg wkretéw
regulacyjnych linek (P iL).

Serwisowanie filtra powietrza

Jesli wydaje sie, ze silnik traci moc lub nie pracuje
réwno, moze to by¢ spowodowane zapchanym filtrem
powietrza. Podczas jazdy z zabrudzonym filtrem
powietrza silnik nie otrzymuje wystarczajgcej jego
ilosci, co w konsekwencji powoduje zwiekszenie emis;ji
do srodowiska i niepetng wydajnos¢ silnika.

Wazne sg regularne wymiany filtra powietrza
(informacje na temat prawidtowe]j czestotliwosci
serwisowania patrz Patrz ,Plan konserwacji” na
stronie 41).

Oproéznianie filtra czasteczek statych
Scisnaé tak, aby otworzyly sie gumowe jezyki i

) . s Filt t k st h na filt iet
wszelkie czasteczki state bedg mogty wypase. litr czasteczek stafych na filtrze powietrza
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Czyszczenie filtra cyklonowego

Zdjac¢ ostone zamocowang dwoma zatrzaskami i
wyczysci¢ wnetrze pokrywy. Umyé mydlinami i
wysuszy¢ strumieniem sprezonego powietrza po
zdjeciu pokrywy.

WAZNE INFORMACJE:

Wazne jest, aby podczas montazu pokrywy filtr
czasteczek statych byt skierowany prosto w dot.

Filtr cyklonowy

Wymiana filtra powietrza

Zdja¢ pokrywe mocowang dwoma zatrzaskami.
Wyciggna¢ wkiad filtra w prostej linii na zewnatrz.

Wytrze¢ do sucha wnetrze obudowy filtra powietrza.
Jesli to wymagane, zwilzy¢é szmatke benzyng lakowa
lub paliwem. Nie nalezy uzywaé¢ wody ani sprezonego
powietrza.

Wiozy¢ nowy wkiad filtra powietrza otworem do
wewnatrz i wcisng¢ na miejsce. Wazne jest, aby
podczas montazu pokrywy filtr czasteczek statych byt
skierowany prosto w dét.

Wkiad filtra

WAZNE INFORMACJE:

Nie uzywaé sprezonego powietrza do czyszczenia
filtra papier owego.

Nie my¢ filtra papier owego.

Nie zabrudzié¢ olgjem filtra papierowego.

Odpowietrzanie uktadu paliwowego

Jesli skonczyto sie paliwo, nalezy odpowietrzy¢ uktad
paliwowy. Odpowietrzaniemozna utatwi¢ przez uzycie
pompki recznej. Zdja¢ korek wlewu paliwa i sprawdzic¢
powro6t paliwa do zbiornika. Jesli do zbiornika ptynie
paliwo bez pecherzykéw powietrza, mozna uruchomié
silnik.

Procedure odpowietrzania nalezy wykona¢ w
nastepujacy sposob:

1. Poluzni¢ $rube odpowietrzajgcg na uchwycie filtra
paliwa o co najmniej 1/2 obrotu. Pompka reczna

2. Pompowaé za pomocg pompki recznej do
momentu pojawienia sie w otworze spustowym
czystego paliwa, bez pecherzykéw powietrza.
Dokrecic¢ srube z umiarkowang sita.
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3. Poluzni¢ $rube odpowietrzajgcg na pompie
wtryskowej o co najmniej 1/2 obrotu. Pompowac
za pomocg pompki recznej do momentu
pojawienia sie w otworze spustowym czystego
paliwa, bez pecherzykéw powietrza. Dokrecic¢
srube z umiarkowang sita.

4. Podjaé¢ prébe uruchomienia silnika za pomocg
rozrusznika przez maksymalnie 15 sekund.
Zaczekaé 30 sekund przed kolejng prébg
uruchomienia.

Sruba odpowietrzajgca na uchwycie filtra paliwa

Serwisowanie filtra paliwa

WAZNE INFORMACJE:

Wszystkie dziatania wykonywane w ukladzie
paliwowym wymagaj 4 naj wyzszego stopnia czystosci,
aby zapobiec uszkodzeniom pompy wtryskowej.
Zlecaé te czynnosci wykwalifikowanemu specjaliscie.
Uszkodzenia wynikaj ace z zaniedbania higieny nie sa
obj ete gwarancja. Filtr paliwa

Filtr paliwa musi by¢ regularnie wymieniany,
czestotliwosé wymiany mozna sprawdzi¢ w Planie
konserwacji na stronie 41 lub jesli ciSnienie zasilania
spadnie ponizej dopuszczalnej wartosci z powodu
zapchania filtra. Niskie cisnienie zasilania moze
wynikac¢ takze z zaniedban higieny, np. wadliwego
zaworu nadmiarowego. Wymiane filtra paliwa nalezy
zleca¢ wykwalifikowanemu specjaliscie, poniewaz
istnieje ryzyko uszkodzenia pompy paliwowej w
przypadku niewtasciwej wymiany. Skontaktowac sie ze
swoim warsztatem Husqgvarna.

Zuzyte filtry paliwa sgodpadami groznymi dla
Srodowiska.

Sprawdzanie cisnienia w oponach

Cisnienie w oponach musi wynosi¢ 100 kPa / 1,0 bar /
14,5 PSI dla két przednich i tylnych.

Cisnienie powietrza w oponach két obrotowych
zespotu tngcego powinno wynosi¢ 150 kPa /1,5 bara /
21,8 PSI.

WAZNE INFORMACJE:

Rézne wartosci cisnienia powietr za w kolach
przednich lub obrotowych spowoduja koszenietrawy Cisnienie opon
naréznych wysokosciach.
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Serwisowanie akumulatora

Maszyna wyposazona jest w szczelny akumulator
bezobstugowy. Akumulator ma otwor inspekcyjny, w
ktorym widoczne sg rézne kolory:

e Zielony = sprawny.
« Biaty = Natadowac¢ akumulator.
e Czerwony = Wymieni¢ akumulator.

=1

OSTRZEZENIE:

akumulator a:

- Zewnetrznie: Starannie splukaé woda.

- Wewnetrznie: Wypi¢ duzg ilos¢ wody lub mleka.
Jak najszybcigj skontaktowaé sig z lekar zem.

- Oczy: Starannie sptukaé woda.
Jak najszybcigj skontaktowac sig z lekarzem.

Akumulator emituje gazy wybuchowe. Iskry,
plomieniei papierosy nie moga znajdowac sie¢ w

(Co robié¢ w przypadku kontaktu z kwasem \

\pobliiu akumulatora. )

§ QuES=N

Akumulator

Czysci¢ akumulator i uchwyt woda z mydtem. Z usunietymi/ wymienionymi akumulatorami nalezy postepowac tak,

jak z odpadami niebezpiecznymi dla srodowiska.

Bezpieczniki

Instalacja elektryczna maszyny chroniona jest przez
trzy rozne rodzaje bezpiecznikdw:

1. Bezpieczniki automatyczne; te bezpieczniki
resetujg sie automatycznie po wystgpieniu zwarcia
w obwodzie. Udziat operatora nie jest wymagany.

2. Topliwe bezpieczniki termiczne wysokiej
wydajnosci; wymieniane przez operatora.

FU12 znajduje sie w skrzynce na wsporniku, za
akumulatorem, a FU13 — w skrzynce na dodatnim
biegunie akumulatora.

Bezpiecznik zasilajacy dla ptyty obwodow drukowanych
FU12 50 A Bezpiecznik gtowny
FU13 125 A

W przypadku spalenia FU12 dziata jedynie panel
wskaznikow.

W przypadku spalenia FU13 unieruchomiona jest cata
maszyna.

Wymiana bezpiecznikéw: Otworzy¢ pokrywe skrzynki i
wymieni¢ bezpiecznik, ktéry zamocowany jest dwoma
nakretkami.

3. Topliwe bezpieczniki termiczne majg ptaski kotek.
Wymieniane przez operatora.

Te bezpieczniki znajdujg sie w dwdch miejscach.
Jeden bezpiecznik za akumulatorem:

FU3 10 A Czerwony Obwdd sterujgcy (maks. 10A).

W przypadku spalenia FU3 unieruchomiona jest cata
maszyna.

FU3,FU12

FU1,FU2,FU4-FU11

Bezpieczniki

Bezpieczniki FU3, FU12
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Bezpieczniki obwodow znajdujg sie na ptytce
drukowanej pod pokrywa, po prawej stronie panelu
sterowniczego. W przypadku spalenia kt6regos z tych
bezpiecznikéw zasilanie traci tylko odpowiedni obwad. FU7 FU6 FU1 FU4 FU10

FU1 10 A Czerwony Sprzegto magnetyczne odbioru mocy

FU2 10 A Czerwony Elektrozawory uktadu hydraulicznego

FU4 10 A Czerwony Kierunkowskazy, sygnat, swiatta
ostrzegawcze

FU8 FUS FU11 FU2 FU9
FU5 10 A Czerwony Dodatkowe gniazdo zasilajgce 2

FU6 20 A Zotty Wentylator chtodzacy

FU7 10 A Czerwony Dodatkowe gniazdo zasilajgce 1

FU8 20 A Zotty Zataczenie rozrusznika

FU9 10 A Czerwony Reflektor Bezpieczniki obwodow, rozmieszczenie

FU10 7,5 A Brazowy Zestaw oswietlenia drogowego
FU11 10 A Czerwony Gniazdo zasilajgce 12 V

Podczas wymiany nie uzywaé zadnego innego rodzaju
bezpiecznikdw.

Spalony bezpiecznik mozna pozna¢ po zaczernionym ztgczu. Podczas wymiany wyciggna¢ bezpiecznik na
zewnatrz. Narzedzie do wyjmowania bezpiecznikéw znajduje sie na lince pod pokrywa.

Bezpieczniki majg za zadanie ochrone uktadu. Jesli bezpiecznik ulegnie spaleniu krotko po wymianie, wynika to ze
zwarcia, ktére nalezy usuna¢ przed ponownym uruchomieniem maszyny.

Sprawdzanie ukladu bezpieczenstwa

Urzadzenie PT 26D wyposazone jest w ukfad
bezpieczenstwa zapobiegajacy uruchomieniu lub
jezdzie w nastepujgcych warunkach.

Silnik mozna uruchomi¢ tylko, jesli zatagczony jest
hamulec postojowy, a pedaty jazdy nie sg aktywne.
Jesli podtaczony jest zestaw tnacy, jest on odtgczony i
musi by¢ ponownie zatgczony.

Kierowca nie musi siedzie¢ w swoim fotelu.

Silnik i zesp6t thgcy muszg sie zatrzymac, jesli
kierowca opusci swoj fotel, kiedy hamulec postojowy
nie jest zatgczony, lub jesli wigczony jest ktorys z
pedatow jazdy. Przewidziano krétkg zwtoke czasowg
zapobiegajgca wytaczeniu na wypadek, gdyby
kierowca ,podskoczyt” w fotelu.

Podczas préby jazdy bez zwolnienia hamulca
postojowego maszyna sie zatrzymuje.

Jesli ukfad bezpieczenstwa jest aktywny, nalezy
nacisng¢ i ponownie wyciggna¢ przetacznik
uruchamiania zespotu tngcego, aby mogt pracowac.

Przeprowadzac¢ codzienne przeglady, aby zapewnic
dziatanie uktadu bezpieczenstwa poprzez
uruchamianie silnika lub wykonywanie jazdy, kiedy
jeden z warunkéw uruchomienia lub pracy nie jest
spetniony. Zmieni¢ warunki i probowa¢ ponownie.
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Wymiana zaréwki reflektora
Dotyczy reflektora.

Informacje na temat typu zaréwki mozna znalez¢ w
czesci ,Dane techniczne”.

WAZNE INFORMACJE:

Po zdemontowaniu plastikowych oston mozliwy jest
dostep do zespotu z lampkami kontrolnymi. Nie
zniszczy¢ go.

1. Zdja¢ ostony plastikowe (41+43) konsola
kierownicy

2. Odiaczy¢ przewdd (Uwaga! plastikowe haczyki) i
ostroznie unies¢ zespot lampek kontrolnych (39).

3. Zdemontowac¢ konsole reflektora (34) z konsoli
kierownicy, 4 wkrety. (Jesli reflektor zostat wyjety
ze swojej ramki montazowej, nalezy go ponownie
wyréwnag.)

4. Odtgczyc ztacze elektryczne przy zaréwece.

Reflektor, czesci
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WAZNE INFORMACJE:

Nie dotyka¢ palcami szkla zar 6wki. Odciski palcow
paruja i pozostawiaja slady nareflektor ze.

5. Odsungc¢ petle przewodu reflektora do jednego
boku i wymieni¢ zaréwke.

6. Zamontowac w odwrotnej kolejnosci.

Ustawianie swiatla

Ustawi¢ maszyne przynajmniej 5 m od $ciany.
Maszyna musi sta¢ na ptaskim podtozu.

Konsola kierownicy musi by¢ w pozycji tylnej.
Wiaczyé¢ reflektory

Gdrna linia graniczna swiatet krotkich musi obnizac¢ sie
0 1 cm na kazdy metr odlegtosci od $ciany, zmierzyé
od srodka reflektora.

Wyregulowa¢ wkretami (36), jesli to wymagane.
Dostep do nich mozna uzyskaé po zdjeciu tylnej
ostony plastikowej wokét konsoli kierownicy.
Elementy zespotu tngcego

Wspomnianymi elementami sa;

A Sworzen

« B Ciegno

e C Zamocowania zespotu thgcego

« D Ustawienia wysokosci ciecia

e E Walek napedowy z szybkoztgczami

* F Dzwignia serwisowa

e G Pasek napedowy z ostong Elementy zespofu thgcego

* H Przekfadnia zebata stozkowa

Podtaczanie i usuwanie zespotu tnacego

m

OSTRZEZENIE:

Zachowa¢ ostroznos¢. Ryzyko zmiazdzenia konczyn.
Zakladaé rekawice ochronne

Patrz ,Boczne przesuniecie zespotu thacego” na
stronie 52.
Boczne przesuniecie zespotu thnacego

Zespot tnacy, Combi 155, moze by¢ przesuwany o
8 cm w lewo lub centralnie ustawiony w osi maszyny.

1. Zatrzymac silnik. Wylaczy¢ przetacznik przeniesienia
ciezaru.
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WAZNE INFORMACJE:

Nie pozostawiaé¢ waltka napgdowego w maszynie,
kiedy odlaczony jest jeden jego koniec. W przypadku
uruchomienia silnika moze spowodowaé¢ uszkodzenia.

2. Zdemontowac catkowicie watek napedowy.
Sciggnaé pierscien, aby zwolnié szybkoztgcze i
wyciggna¢ watek napedowy z czopu walka.

3. Uruchomi¢ silnik i unie$¢ zesp6t tnacy do
potozenia transportowego.

4. Zatrzymag silnik.

5. Usuna¢ sworznie po obu stronach.

6. Opuscic zesp6t tnacy do potozenia koszenia.
Po zatrzymaniu silnika: przetacznik zaptonu
w pozycji WL., a dzwignia w potozeniu dolnym
w ciggu 3 sekund, w przeciwnym razie ponownie
przekrecic¢ przetacznik zaptonu.

Zdemontowac wafek napedowy

Wyjg¢ sworznie

7. Usungc kofki ze sworzni i wyjgé sworznie z ciegna.

Usuna¢ sruby wspornikéw nosnych.

Usuna¢ srube regulacyjng z jej zamocowania.
WSKAZOWKA! Zmierzyé, gdzie znajduje sie
nakretka zabezpieczajgca na $rubie regulacyjne;j.

10. Przesuna¢ zesp6t thacy w bok do nowego Zwolnic ciegna
potozenia.

11. Wkreci¢ srube regulacyjna kata nachylenia o kilka
obrotéw. Potozenie po stronie lewej oznaczone
zostato kolorem zielonym, a potozenie po stronie
prawej — czerwonym, patrz ilustracja.

12. Przenies¢ ttumiki do nowego potozenia. Potozenie
po stronie lewej oznaczone zostato kolorem
zielonym, a potozenie po stronie prawej —
czerwonym, patrz ilustracja.

13. Zamontowac¢ wsporniki nosne. Pozycja lewa
zielona, pozycja prawa czerwona, patrz ilustracja.
Wspornik nosny prawy musi by¢ montowany w
zamocowaniu znajdujgcym sie w ostonie, aby
zapobiec ruchowi w kierunku dolnej czesci
ramienia mocujacego.

Pozycja L zielona, pozycja P czerwona
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14. Kontynuowac¢ wkrecanie sruby regulacyjnej kata
nachylenia.

15. Zamontowac¢ sworzen ciegna i jego kotki po obu
stronach.

16. Uruchomi¢ silnik i unies¢ zespét thacy do
potozenia transportowego.

17. Zatrzymac silnik.

18. Zamontowa¢ sworznie po obu stronach.

19. Opuscic¢ zespdt thacy do potozenia koszenia.
(Przetacznik zaptonu, patrz punkt 6)

20. Zamontowa¢ watek napedowy.

21. Sprawdzi¢ i wyregulowaé kat nachylenia zespotu
tngcego. Patrz ,Kat nachylenia” na stronie 55.

Ustawianie wysokosci ciecia i kata nachylenia

Kiedy dotgczany jest nowy zespoét tnacy, nalezy
ustawi¢ kat jego nachylenia i wysokos¢ ciecia.

Regulacje nalezy wykona¢ w podanej kolejnosci.
Pozycja poczatkowa:

e Sprawdzi¢ cisnienie w oponach 100 kPa /1,0 bar / 14,5 PSI
i 150 kPa /1,5 bara / 21,7 PSI dla két obrotowych.

e Zespot tnacy nalezy opuscic¢ na ptaskie podtoze.

Regulacja wysokosci ciecia po prawej stronie

WAZNE INFORMACJE:

Wymieniaj ac zespdl tnacy, nalezy ponownie ustawié
kat nachyleniai wysokos$¢ ciecia.

Wysokosé€ ciecia
1. Zwolni¢ dzwignie regulacji wysokosci ciecia.

2. Ustawic te samg wysoko$¢ dla wszystkich trzech
punktow regulaciji.

3. Dokreci¢ rekg dzwignie wysokosci ciecia.

Regulacja wysokosci cigcia po lewej stronie
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4. Ustawi¢ dzwignie regulacji wysoko$ci ciecia.
Zwolni¢ dzwignie, wciskajac przycisk i obracajac jg
do potozenia poziomego, aby nie uderzata w
krzaki itp.

Zakres regulacji wysokosci wynosi 25 — 127 mm

(1" —5"), 7 pozyciji.

Kat nachylenia

Maszyne nalezy ustawic¢ na ptaskim podtozu.

1. Sprawdzi¢ cisnienie w oponach 100 kPa / 1,0 bar /
14,5PSli 150 kPa / 1,5 bara / 21,7 PSI dla kot

obrotowych. Tylna regulacja wysokosci ciecia

2. Zmierzy¢ odlegtos¢ pomiedzy podtozem oraz
przednig i tylng krawedzig zespotu.

3. Tylna krawedz zespotu thgcego powinna by¢ o
6 — 9 mm (1/4" — 3/8") wyzej niz jego krawedz
przednia.

4. Odkreci¢ nakretke zabezpieczajacg i obracaé
Srubg regulacyjng. Wydtuzy¢ wspornik, aby uniesé Jius
tylng krawedz zespotu tnacego. N/

5. Nastepnie dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca do
zamocowania.

Nacisk na grunt

Nacisk na grunt jest regulowany hydraulicznie w pozyciji Regulacja kata nachylenia
swobodnej. Przy zataczonej funkcji przeniesienia ciezaru

uzyskuje sie mniejszy nacisk na grunt dla két obrotowych

zespotu i wiekszy nacisk na grunt dla przednich k6t maszyny.

Regulacji moze dokonac tylko autoryzowany warsztat.

Potozenie serwisowe zespotu thacego

Aby zapewni¢ dobrg dostepnos¢ podczas
czyszczenia, haprawy i serwisowania, zespot mozna
ustawi¢ w potozeniu serwisowym. Potozenie
serwisowe oznacza, ze zespot jest uniesiony i
zablokowany w pozycji pionowe;.

Ustawianie w potozeniu serwisowym

1. Zespdt thgcy musi by¢ w pozycji opuszczonej z
wytgczonym silnikiem.

2. Odtgczy¢ oba ztgcza watka napedowego Pofozenie serwisowe
znajdujace sie pod klapa serwisowg i wyja¢ watek.

WAZNE INFORMACJE:

Nie pozostawia¢ walka napedowego w maszynie,
kiedy odlaczony jest jeden jego koniec. W przypadku
uruchomienia silnika moze spowodowaé
uszkodzenia.

3. Uruchomi¢ silnik i unie$¢ zespét tnacy do
potozenia transportowedo.

4. Zatrzymac silnik.
Wafek napedowy
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5. Usung¢ sworznie po obu stronach.
6. Przechyli¢ zespot tnacy.

7. Ustali¢ zesp6t thacy za pomocg sworznia w
dzwigni serwisowej. Nie zgubi¢ zawleczki
sprezynowe;.

8. Zespot tnacy w potozeniu serwisowym.

Zwalnianie z potozenia serwisowego

llustracje, patrz ,Ustawianie w potozeniu serwisowym”.

1. Wyjaé sworzeh z dzwigni serwisowej i opuscic
zespot tnacy.

Zamontowac sworznie po obu stronach.

Opusci¢ zespot tnacy do potozenia koszenia.
Kiedy silnik jest wytaczony, przetacznik zaptonu
musi by¢ w pozycji WL., a dzwignia w potozeniu
dolnym w ciagu 3 sekund, w przeciwnym razie
ponownie przekreci¢ przetacznik zaptonu.

4. Zamontowac¢ watek napedowy i zamknac¢ klape
serwisowa. WKkrecic¢ srube pokrywy.
Waltek napedowy pasuje tylko w jeden sposéb.

Model zespotu thacego

Urzadzenie PT 26D moze by¢ wyposazone w dwa typy
zespotoéw tnacych:

+  Combi 132
* Combi 155
Cyfry oznaczajg szerokos¢ ciecia w cm.

Starsze typy zespotdéw tnacych nie moga by¢
dotaczane.

Zespot tngcy Combi 155 moze by¢ montowany z 8 cm
(3 1/8") odsadzeniem w bok w stosunku do maszyny.

Sprawdzi¢, czy sruby mocujgce ostrza sg dokrecone
momentem:

Combi 132 i 155: 75 — 80 Nm / 53 — 56 Ibft.
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Sprawdzanie ostrzy

A

OSTRZEZENIE:

Podczas pracy w okolicy nozy nalezy chronié rece
rekawicami ochronnymi. Ryzyko przeciecia. ~

Ostrzenie nozy
Aby uzyska¢ jak najlepszy rezultat koszenia, ostrza

powinny byc¢ nieuszkodzone i dobrze naostrzone.

WAZNE INFORMACJE:

Wymiane lub ostrzenie nozy powinno zlecaé si¢
przedstawicielowi autoryzowanego serwisu.

Po naostrzeniu noze nalezy wywazyc.

Po uderzeniu w przeszkode, po ktérym nastapito
pekniecie, nalezy wymieni¢ uszkodzone noze.
Poprosic serwis 0 ocene, czy ostrze moze by¢
naprawione/oszlifowane, czy tez nalezy je wymienic.

m
L) Wywazanie ostrzy

OSTRZEZENIE:

Jesli ostrza sa popekane, czy to w wyniku kiepskiej
naprawy, czy tez innego uszkodzenia, moga sie
zZtama¢ podczas pracy. Pekniete i wadliwe ostrza
nalezy zawsze wymieniaé. Ryzyko wzrasta, j€sli
ostrza sa niewlasciwie wywazone.

Wymiana paskéw odbioru mocy
Zawsze wymieniaé paski parami.
1. Zdemontowac fotel kierowcy.

2. Zdjac¢ ostone zabezpieczajaca znajdujaca sie nad
watkiem napedowym pompy hydraulicznej.

Wyijac kluczyk zaptonu ze stacyjki.

Zwolni¢ (1) watek napedowy z pompy hydraulicznej
i usungc pierscien dystansowy (2) ze sprzegta.

Pierscien dystansowy watka napedowego

57



Konserwacja

5. Odkreci¢ nakretke zabezpieczajaca (3) i dolng
Srube (4) napinacza paska. Zdja¢ napinacz paska. S

6. Nie odkrecac $ruby srodkowej watka napedowego.
Wykrecic sruby tylnego mostka nosnego (5) i
usung¢ podktadke dystansowa (6).

Rozcig¢ stare paski.

Wiozy¢ nowe paski przez szczeline pomiedzy
pierscieniem dystansowym i pompa hydrauliczna,
a nastepnie przez szczeline pomiedzy mostkiem
nosnym i zamocowaniem. W pierwszej kolejnosci
zalozy¢ jeden z paskéw na kole pasowym pompy,
a nastepnie na dolnym kole pasowym. Powtorzy¢
te samg procedure dla drugiego paska.

9. Zamontowac¢ podkitadke dystansowa (6) dla
mostka no$nego i pierscien dystansowy na kole
pasowym wraz ze srubami (5).

10. Wkreci¢ sruby napinacza paska ze sprezynami i
tulejg. Dokreca¢ sruby do momentu, kiedy tuleja
dotknie zamocowania w ramie (4). Dokrecic¢
nakretke zabezpieczajaca (3).

11. Sprawdzi¢ naciag paskéw po 25 godzinach od ich
wymiany.

Regulacja paskéw odbioru mocy

Dokrecac¢ sruby do momentu, kiedy tuleja dotknie
zamocowania w ramie (4). Dokreci¢ nakretke
zabezpieczajaca (3).

Wymiana paska zespotu thacego

N

OSTRZEZENIE:

Podczas pracy w okolicy nozy nalezy chronié rece
rekawicami ochronnymi. Podczas pracy z paskiem
istnigje ryzyko zmiazdzenia konczyn.

Luzowanie sprezyn
Wymiana paska w zespole Combi prezyny
W przypadku tych zespotéw tngcych z nozami
odpornymi na kolizje sg one napedzane jednym
paskiem klinowym. Pasek klinowy nalezy wymienia¢ w
nastepujacy sposob:

1. Zdemontowac¢ zespot tnacy. Patrz ,Boczne
przesuniecie zespotu tngcego” na stronie 52.

2. Usung¢ sruby oston. Unies¢ ostony
zabezpieczajace znajdujgce sie nad paskami.

3. Podwazy¢ stary pasek, zdejmujac go z kot
pasowych. Jesli to konieczne, uzy¢ dzwigni, aby
odcigzy¢ sprezyne i zmniejszy¢ napiecie paska.

Napinanie paska
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4. Poluzowac dwie Sruby i wyjg¢ trzy inne z obudowy
przektadni. Odwrdci¢ obudowe przekiadni tak, aby
umozliwi¢ przetozenie paskow pod kotem
pasowym.

5. Sprawdzi¢, czy urzadzenie napinajgce pasek nie
jest zablokowane i czy dziata swobodnie, a
nastepnie zatozy¢ sprezyne.

6. Zatozyé nowy pasek i zamontowaé obudowe
przektadni.

7. Zatozyé nowy pasek.

Naklejka wskazujgca utozenie paska znajduje sie
na zespole tngcym, pod ostong ochronna.

Zamontowac ostony ochronne.

Zamontowaé zespot thacy w maszynie. Patrz
,B0Czne przesuniecie zespotu tngcego” na
stronie 52.

Demontaz wktadki BioClip

Aby zmieni¢ funkcje zespotu Combi z BioClip na
koszenie z wyrzutem tylnym, nalezy usuna¢ wktadke
BioClip, ktéra znajduje sie pod zespotem.

1. Ustawi¢ zespét thacy w potozeniu serwisowym.
Patrz ,Potozenie serwisowe zespotu thacego” na
stronie 55.

2. Wyja¢ sruby mocujace wktadke BioClip i wyjaé
wkladke.

Wskazéwka: Zatozy¢ sruby z gwintem na catej
diugosci M8x15 mm w otworach srub, aby
zabezpieczy¢ gwinty.

3. Ustawi¢ zespét w normalnym potozeniu.

Montowac¢ wktadke BioClip w odwrotnej kolejnosci.

Odwrécona skrzynia biegow

6 /
=
Demontaz wkfadki BioClip
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Rozdziat 7: Smarowanie

Schemat smarowania

W przypadku codziennego uzytkowania maszyne nalezy smarowac¢ dwa razy w tygodniu (40 h).
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Informacje ogélne

Numery pozycji dla punktéw smarowania odnoszg sie
do instrukcji smarowania znajdujacej sie na kolejnych

stronach.

Wyija¢ kluczyk startowy, aby uniemozliwic¢
niezamierzone uruchomienie maszyny podczas
Smarowania.

W przypadku smarowania za pomocg olejarki nalezy
ja napetni¢ olejem silnikowym. W razie smarowania

smarem statym — jezeli nie podano nic innego — nalezy

stosowac smar 503 98 96-01 lub inny smar do
podwozi lub tozysk kulkowych, zapewniajacy dobre
zabezpieczenie antykorozyjne.

W przypadku codziennego uzytkowania maszyne
nalezy smarowaé¢ dwa razy w tygodniu.

Po nasmarowaniu wytrze¢ nadmiar srodka
smarujgcego.

Smarowanie linek

Nasmarowac linki na obu koncach, a na czas
smarowania ustawi¢ dzwignie do oporu w potozeniu
krancowym. Po nasmarowaniu zatozy¢ z powrotem
gumowe ostonki na linki. Linki mogg zacina¢ sie w
koszulkach, jezeli nie sg regularnie smarowane.
Zacieta linka moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie, takie jak wigczenie sie hamulca
postojowego.

= Wymiana filtra

Y = Wymiana oleju

&> = Sprawdzanie poziomu oleju
d - Szczotka

-== = Smarowniczka

\.l = Olejarka

Symbole na schemacie smarowania

A. Kratka chtodnicy, Patrz ,Sprawdzanie
kratekchtodnicy” na stronie 44.

B. Pompa i pasek alternatora, Patrz ,Wymiana
paskoéw napedowych pompy i pradnicy” na
stronie 45.

C. Paski odbioru mocy, Patrz ,Wymiana paskow
odbioru mocy” na stronie 57.

D. Ptyn chtodzacy, Patrz ,Uktad chtodzenia.” na
stronie 29.

E. Pasek zespotu tnacego, Patrz ,Wymiana paska
zespotu tngcego” na stronie 58.

F. Filtr powietrza, Patrz ,Serwisowanie filtra
powietrza” na stronie 46.

G. Filtr paliwa, Patrz ,Serwisowanie filtra paliwa” na
stronie 48.
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Akcesoria

Smarowanie lub inna konserwacja wyposazenia
opcjonalnego lub akcesoriéw — patrz ,Akcesoria” na
stronie 31, nie zostaty opisane w niniejszej instrukciji.
Takie wyposazenie oczywiscie rowniez wymaga
konserwacji. Zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
odpowiednich akcesoriéw.

Smarowanie zgodnie ze schematem
smarowania

Numery wystepujace w ponizszych paragrafach
odnoszg sie do punktéw smarowania okreslonych
w ,Schemat smarowania” na stronie 61 oraz
.Informacje ogdlne” na stronie 61.

1. Lozyska kot obrotowych

Nasmarowac¢ 4 smarowniczki (fozyska két i watu
obrotowego) za pomocg smarownicy cisnieniowej, az
nadmiar smaru zacznie wydostawac sie na zewnatrz.

2. Uchwyt do ustawiania wysokosci ciecia

Nasmarowac¢ przedni i tylny uchwyt za pomoca
olejarki.

3. Przektadnia zebata stozkowa zespotu
tnacego

Wziernik na zatyczce w przedniej czesci przekfadni
zebatej stozkowej.

Sprawdzi¢ wysokos¢, kiedy zespot tnacy znajduje sie
w pozycji dolnej. Podczas napetniania podnies¢ zespot
tnacy do pozycji transportowej oraz usung¢ zatyczke
za pomocg wziernika.

Nalac oleju przektadniowego SAE 80.
Wymiana oleju

Spuci¢ olej z przekfadni zebatej stozkowej poprzez
wziernik za pomocag weza prézniowego
wyposazonego w rurke z tworzywa sztucznego
siegajaca do dolnej czesci obudowy.

Ewentualnie zdjg¢ zespot thacy oraz ostony z
tworzywa sztucznego. Potozy¢ zesp6t thacy na
wierzchniej krawedzi i spuscic olej z przektadni zebatej
stozkowej poprzez zatyczke.

WiIa¢ do przektadni 0,6 litra oleju.
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4. Zkgcza watu napedowego

2 smarowniczki ztgczy watu napedowego, jedna na
ztgczu przednim i jedna na ztgczu tylnym. Zdjaé wat
napedowy (Patrz ,Boczne przesuniecie zespotu

tngcego” na stronie 52.) i nasmarowac go za pomocg %
smarownicy cisnieniowej, az nadmiar smaru zacznie

wydostawac sie na zewnatrz.

Ponadto nasmarowac ztacze teleskopowe watu
napedowego.

Ztgcza watu napedowego

5. Cylinder podnosnika

2 smarowniczki, po jednej na kazdym koncu cylindra.
Nasmarowac za pomocg smarownicy cisnieniowe, az
nadmiar smaru zacznie wydostawac¢ sie na zewnatrz.

Cylinder podnosnika

6. Przednie tozysko wspornikowe watka odbioru mocy

Nasmarowaé¢ za pomocg smarownicy cisnieniowe, az
nadmiar smaru zacznie wydostawac sie na zewnatrz.

Przednie fozysko wspornikowe wafka odbioru mocy

7. Olej silnikowy

Lepkosé i jakos¢

Zastosowac olej silnikowy o lepkosci pokazanej na
rysunku, tj. klasy API CH4, ACEA E5 lub wyzszej.

Pojemnosc¢ uktadu smarowania silnika (2,7 litra fgcznie
z filtrem).

-:30 -20 -10 O 10 20 30 40 50°°C
22 -4 -14 32 50 68 86 104 122F

Tabela lepkosci
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Sprawdzanie poziomu oleju

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku, gdy urzadzenie stoi w pozycji
poziomej z wytagczonym silnikiem.

Wyja¢ bagnetowy wskaznik poziomu oleju i wytrzyj go.
Nastepnie wtozy¢ go z powrotem.

Ponownie wyja¢ wskaznik bagnetowy i odczyta¢ poziom oleju.

Wskaznik bagnhetowy

Poziom oleju powinien znajdowac sie pomiedzy

oznaczeniami na bagnetowym wskazniku poziomu ():@ﬂn } — =
oleju. Jezeli poziom oleju znajduje sie blisko

oznaczenia ,ADD”, dola¢ oleju, tak aby jego poziom

siegat do oznaczenia ,FULL” na bagnetowym

wskazniku poziomu oleju.

Dolewanie oleju silnikowego

Otwor wlewu oleju znajduje sie na ostonie zaworu.
Nigdy nie nalewa¢ oleju ponad oznaczenie ,FULL”
(naciecie w gornej czesci wskaznika bagnetowego).

Olej wlewaé powoli. Umiesci¢ wskaznik bagnetowy z
powrotem na swoim miejscu przed uruchomieniem
silnika. Uruchomi¢ silnik i ustai¢ go na biegu jatowym
przez ok. 30 sekund. Wytaczy¢ silnik. Odczekaé

30 sekund i sprawdzi¢ poziom oleju. W razie
koniecznosci dola¢ oleju tak, by jego poziom siegat
oznaczenia ,FULL" na wskazniku bagnetowym.

Otwor wlewu oleju
Wymiana oleju silnikowego

Olej silnikowy nalezy wymienié po raz pierwszy po
25 godzinach pracy silnika. Nastepnie nalezy go
wymienia¢ co 250 godzin jazdy.

m
[ ]

OSTRZEZENIE:

Olg silnikowy spuszczany bezposrednio po
wylaczeniu maszyny moze byé bar dzo gor acy.
Dlatego nalezy najpierw odczekaé, az silnik nieco
ostygnie.

Olej wymieniac, kiedy silnik ma wystarczajgco wysoka
temperature, by fatwiej usung¢ z niego wszelkie
zanieczyszczenia.
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WAZNE INFORMACJE:

[Zuiyty olg silnikowy jest szkodliwy dla zdrowia, \
w zwigzku z czym nie wolno rozlewaé go ani
zanieczyszczaé nim §rodowiska natur alnego.
Przepracowany olej nalezy oddaé¢ do war sztatu lub
do punktu utylizacji.

Unika¢ kontaktu z olgjem, aw razie rozlania
kprzemyc’ zabrudzone migjsca woda i mydiem. )

Ustawi¢ kota maksymalnie w lewo. Korek spustowy
Umiesci¢ naczynie pod korkiem spustowym.

Wyijac¢ wskaznik bagnetowy. Wyjaé korek spustowy

z miski olejowej i pozwoli¢, by olej sciekt do

naczynia.

Oczysci¢ korek, a nastepnie zatozy¢ go i zacisnac.

5. W razie potrzeby wymienic filtr oleju. Patrz
»7. Wymiana filtra oleju silnikowego” na stronie 65.

6. WIa¢ olej. Patrz ,Dolewanie oleju silnikowego” na
stronie 64.

7. Uruchomi¢ silnik tak, by osiagnat temperature
pracy, a nastepnie sprawdzi¢ szczelnos¢ korka
oleju i filtra oleju.

8. Sprawdzi¢ poziom oleju, dola¢ w razie potrzeby.

\‘

. Wymiana filtra oleju silnikowego

N

OSTRZEZENIE:

Ryzyko wytrysniecia i poparzen. Bezposrednio po
zatrzymaniu maszyny filtr oleju silnikowego moze
by¢ bardzo gor acy. Dlatego nalezy najpierw
odczekaé, az silnik nieco ostygnie.

Filtr oleju silnikowego

WAZNE INFORMACJE:

Zuzytefiltry nalezy odda¢ do war sztatu lub innego
wyznaczonego punktu utylizacji.

Unika¢ kontaktu z olgfem, aw razierozlania
przemy¢ zabrudzone migjsca woda i mydiem.

1. Zdjac filtr oleju. W razie potrzeby uzy¢ specjalnego
klucza do filtra.

Oczyci¢ punkt zamocowania filtra oleju.

Uszczelke nowego filtra posmarowac swiezym,
czystym olejem silnikowym.

4. Zamocowac¢ filtr recznie, wykonujac + 3/4 obrotu.
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5. Uruchomi¢ silnik w celu rozgrzania, a nastepnie
sprawdzié, czy nie ma wyciekdw wokot uszczelki
filtra oleju.

6. Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku, w razie potrzeby
uzupetni¢ poziom. Pojemnosc¢ filtra oleju wynosi
0,2 litra.

8. Olej hydrauliczny
Lepkosé i jakosé

Olej hydrauliczny 1SO VG.
Lepko$c¢ 46 cSt.

Przepisy lokalne mogg narzucaé rodzaj oleju
hydraulicznego z uwagi na wymogi ochrony
srodowiska, dlatego tez nalezy skonsultowaé swoj
wybor w odpowiednim warsztacie firmy Husqvarna.

Badanie niezgodny z poziomem oleju

Podnies$¢ prawg pokrywe silnika i sprawdzi¢ poziom
oleju, poréwnujac go z oznaczeniem. Poziom powinien
znajdowac sie miedzy warto$ciami MAX i MIN.

Uzupetnianie oleju hydraulicznego

Podnie¢ pokrywe silnika. Patrz ,Ostona silnika” na
stronie 44. Wla¢ olej hydrauliczny tak, by jego poziom
znajdowat sie okoto 60 mm (2 1/4”) ponizej gérnej
krawedzi wlewu.

Wymiana oleju hydraulicznego

WAZNE INFORMACJE:

(Zuiyty oleg hydrauliczny jest szkodliwy dlazdrowia,\
w zwigzku z czym nie wolno rozlewaé¢ go ani
zanieczyszcza¢ nim §rodowiska naturalnego.

Zuzytefiltry nalezy odda¢ do war sztatu lub innego
wyznaczonego punktu utylizacji.

Unika¢ kontaktu z olejem, aw razierozlania

\przemyc’ zabrudzone miegjsca woda i mydiem. J

Wymiana filtrow oleju oraz oleju hydraulicznego
powinna by¢ przeprowadzana w autoryzowanym
warsztacie Husqvarna.

8. Wymiana filtra oleju hydraulicznego

Wymiana filtréw oleju hydraulicznego powinna byé
przeprowadzana w autoryzowanym warsztacie
Husqgvarna.

9. Zamocowanie zespotu tnacego

Za pomocg smarownicy nasmarowac zigcza i waty
kulkowe.
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10. Tylne tozyska podnosnika

2 smarowniczki, po jednej z kazdej strony.
Nasmarowac za pomocg smarownicy cisnieniowej, az
nadmiar smaru zacznie wydostawac¢ sie na zewnatrz.

11. Siedzenie kierowcy
Odchyli¢ fotel do tytu.

Uzywajac olejarki, nasmarowac olejem mechanizm
regulacji pozycji siedziska.

Nasmarowac¢ prowadnice mechanizmu regulaciji
pozycji siedziska. Odchyli¢ siedzisko do przodu i do
tytu i nasmarowac je po obu stronach.

12. Linki hamulca postojowego

Patrz ,Smarowanie linek” na stronie 61.
Nasmarowac gorne konce linek.

Na czas smarowania zdjg¢ gumowe ostonki linek
(RiL).

Nasmarowac linke za pomoca olejarki, wtgczy¢ kilka
razy hamulec postojowy i nasmarowac linke
ponownie.

13. Cylinder mechanizmu sterowania

Nasmarowaé 2 smarowniczki znajdujace sie na
koncach cylindra za pomoca smarownicy cisnieniowej,
az nadmiar smaru zacznie wydostawac sie na
zewnatrz.

e

Tylne fozysko magazynujgce

Siedzenie kierowcy

Linki hamulca postojowego

Cylinder mechanizmu sterowania
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Schemat poszukiwania przyczyn usterek

Rozdziat 8: Schemat poszukiwania
przyczyn usterek

Sprawdzi¢, czy maszyna dziata prawidtowo. zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg przed udaniem sie do warsztatu
obstugi techniczne;.

Problem Przyczyna

Silnik nie chce sie uruchomic. e Pusty zbiornik paliwa
* Nieodpowiedni rodzaj paliwa
e Powietrze w ukfadzie paliwowym

« Brak dziatania systemu swiec zarowych
(bezpiecznik FU7)

. Powazne uszkodzenie silnika

Rozrusznik nie uruchamia silnika +  Swiece zarowe nie rozgrzewajg sie
« Pedaly nie dziatajg prawidtowo
*  Brak dziatania hamulca

e Pedat uktadu hydrostatycznego nie znajduje sie w
pozycji zerowej

* Roztadowany akumulator

*  Zly styk majacy wptyw na kohcdwki zaciskow
akumulatora, przetacznik zaptonu lub rozrusznik

*  Przepalony bezpiecznik w lub obok akumulatora
(kontrola 3)

* Uszkodzony przetgcznik zaptonu
* Uszkodzony rozrusznik

Nieréwna praca silnika »  Powietrze w ukfadzie paliwowym

e Uszkodzony zawor nadmiernego wyptywu
e Zapchany filtr paliwa

* Niskie cisnienie zasilania

o Zatkany filtr powietrza

*  Brak wentylacji zbiornika paliwa

»  Odtaczony przewdd paliwowy (dysza dyfuzora)
e Uszkodzony wtryskiwacz

e Uszkodzona pompa wtryskiwacza

e Uszkodzona pompa zasilajaca

*  Niewlasciwy rodzaj paliwa

. Powazne uszkodzenie silnika
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Schemat poszukiwania przyczyn usterek

Problem

Przyczyna

Nietypowy wyglad spalin

Czarny dym:

Nieprawidtowa ilo$¢ paliwa podawana przez pompe
wtryskiwacza

Uszkodzony wtryskiwacz

Nieprawidtowa synchronizacja pompy wtryskiwacza
Zatkany filtr powietrza

Niebieski kolor spalin:

Zbyt wysoki poziom oleju silnikowego

Powazne uszkodzenie silnika

Biaty kolor spalin:

Uszkodzona uszczelka gtowicy cylindra

Peknieta gtowica cylindra

Zbyt wysoki poziom oleju silnikowego

Silnik nie ma mocy

Powietrze w ukfadzie paliwowym

Zatkany filtr powietrza

Zapchany filtr paliwa

Uszkodzony zawér nadmiernego wyptywu
Niskie cisnienie zasilania

Uszkodzona pompa zasilajaca

Nieprawidtowa synchronizacja czasu pracy pompy
wtryskiwacza

Powazne uszkodzenie silnika

Przegrzewanie sie silnika

Przecigzenie silnika
Zbyt niski poziom ptynu chtodzacego

Wilot powietrza lub chtodnicy zablokowany trawg lub
zanieczyszczeniami

Uszkodzony lub niedziatajgcy wentylator

Zbyt mato lub catkowity brak oleju w silniku
Uszkodzony korek chiodnicy

Uszkodzony pasek klinowy pompy ptynu chtodzacego

Akumulator nie taduje sie

Uszkodzenie jednego lub wiecej ogniw akumulatora
Zly styk koncowek zaciskdéw akumulatora
Uszkodzony generator

Uszkodzony lub slizgajacy sie pasek klinowy
generatora

Pekniecie przewodow generatora
Niewystarczajgca konserwacja akumulatora
Zasiarczony akumulator
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Schemat poszukiwania przyczyn usterek

Problem

Przyczyna

Maszyna wpada w drgania

Noze sg obluzowane

Uszkodzony przegub Cardana

Niedostatecznie przykrecony silnik
Niedostatecznie przykrecona pompa hydrauliczna

Uszkodzone tozyska wspornikowe watka odbioru
mocy

Niedostatecznie przymocowana przekladnia zebata
stozkowa

Silnik nie pracuje na wszystkich cylindrach

Obluzowane koto pasowe lub zuzyte tozyska w
zespole thacym

Zte wywazenie jednego lub wigcej nozy w wyniku
uszkodzenia lub ztego wywazenia po naostrzeniu

Nieréwny rezultat koszenia

Tepe noze

Nieprawidtowe ustawienie zespotu thgcego
Dtuga lub mokra trawa

Nagromadzenie sie trawy pod pokrywa

Niejednakowe cisnienie w oponach po lewej i prawej
stronie

Niejednakowe cisnienie w oponach két obrotowych
Za duza predkos¢ jazdy

Zbyt niskie obroty silnika

Zeslizgujacy sie pasek w zespole thacym
Zeslizgujacy sie pasek klinowy

Zbyt niska wysokos¢ ciecia
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Schemat poszukiwania przyczyn usterek
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Przechowywanie

Rozdziat 9: Przechowywanie

Przechowywanie w sezonie zimowym

Po zakonczeniu sezonu lub w przypadku, gdy kosiarka
nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy
bezzwiocznie przygotowac jg do dtuzszego postoju.

Gdy maszyna jest czyszczona i przechowywania
w suchym miejscu, zmniejsza sie ryzyko korozji.

Olej napedowy jest paliwem trwatym i moze by¢
przechowywany do nastepnego sezonu. Napetnic¢
zbiornik paliwa catkowicie, aby zapobiec zgestnieniu
paliwa. Jezeli maszyna bedzie uzywana podczas
sezonu zimowego, na przykfad do usuwania $niegu,
zbiornik paliwa nalezy napetnic¢ paliwem zimowym.

Upewni¢ sie, ze nie ma zadnego wycieku paliwa ani
wycieku oleju.

Upewni¢ sie, ze w uktadzie chtodzenia znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ srodka przeciw zamarzaniu.

W przypadku spuszczenia ptynéw z uktadu chtodzenia
upewni¢ sie, ze nie ma wody w bloku silnika ani

w chtodnicy, jesli istnieje ryzyko zamarznigcia.

OSTRZEZENIE:

(I\/I aszyny z benzyna w zbior niku nigdy nie nalezy \
przechowywaé w miejscach o ztej wentylacji, gdzie
gromadzace si¢ opary benzyny moga napotkaé¢ na
ptomien lub iskre, np. tam, gdzie znajduje si¢

grzejnik ptomieniowy, podgr zewacz wody, suszarka

itp. Z benzyna nalezy postepowac¢ ostroznie.

Nieostrozne postgpowanie moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciala oraz zniszczenia mienia.
Podczas czyszczenia nigdy nie uzywac benzyny.

\W zamian uzy¢ srodka odttuszczajacego i cieple) wody. j

Przed odstawieniem maszyny na dtuzszy postoj
wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Oczyscic doktadnie maszyne, szczegolnie spodnig
czes¢ zespotu koszacego. Dokonaé poprawek
lakieru, aby nie dopusci¢ do rdzewienia.

2. Sprawdzi¢, czy poszczegOlne czesci maszyny nie
sg zuzyte lub uszkodzone, dokreci¢ obluzowane
Sruby i nakretki.

3. Wymienic¢ olej w silniku, a spuszczony olej
zabezpieczy¢ w odpowiedni sposéb.

4. Nasmarowac¢ wszystkie smarowniczki, ztgcza i
waty.
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Przechowywanie

5. Wyja¢ akumulator. Wyczysci¢ go, natadowac i
postawi¢ w chtodnym miejscu. Zaleca sie
tadowanie akumulatora w celach
konserwacyjnych. Niewtasciwe urzadzenie
tadujgce moze doprowadzi¢ do zniszczenia
akumulatora. Aby zaopatrzy¢ sie w odpowiednie
urzadzenie tadujace, skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem Husqvarna.

6. Przechowywaé maszyne w stanie czystym i
suchym, przykrytg plandeka w celu dodatkowego
zabezpieczenia.

Plandeki ochronne sg dostepne u kazdego
dostawcy urzadzen Husgvarna.

Obstuga techniczna

Okres niekorzystania z maszyny jest najlepszym
czasem na oddanie jej do serwisu lub dokonanie
przegladu tak, by zapewnic jej bezpieczne dziatanie
w sezonie.

Przy zamawianiu czesci zapasowych podaé rok
zakupu maszyny, jej model, typ i numer seryjny.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne Husgvarna.

Coroczna kontrola i obstuga techniczna maszyny

w autoryzowanym warsztacie serwisowym to dobry
spos6b na zapewnienie jej sprawnosci i
maksymalnego wykorzystania w nastepnym sezonie.
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Instalacja elektryczna

Rozdziat 10: Instalacja elektryczna

Instalacja elektryczna, pofozenie elementow skfadowych

© 0 N o g b~ W N PP

[Eny
o

11.
12.
13.

. Swiatta przednie

. Panel wskaznikow

. Panel sterowniczy

. Plytka drukowana

. Bezpieczniki obwodu

. Rozrusznik

. Generator

. Czujnik temperatury silnika (2)
. Czujnik cisnienia oleju (ukryty)

. Bezpieczniki i przekaznik

gtéwny
Bezpiecznik gtéwny
Akumulator

Sprzezenie magnetyczne do
odbioru mocy

75



Uk{fad hydrauliczny

Rozdziat 11: Uktad hydrauliczny

Ukfad hydrauliczny, pofozZenie elementow skfadowych

1. Szybkozitgczki, patrz schemat

N

Cylinder podnosnika

3. Cylinder mechanizmu

sterowania
Zespot sterujacy

»

5. Elementy hydrauliczne z

zaworem blokujgcym

!
L

| >

e OF

CASE CHECKVALVE 2 bar —\

6. Przektadnia z zaworem blokujagcym  10.
7. Napedy kot
8. Pompa hydrauliczna Uktad
sterowania i system wtorny
powietrza
9. Pompa hydrauliczna Uktad
napedowy
p=="

e |

.
0

-

11.

12.
13.

A
| R
R ﬁ‘ |
)

o O

3 043-73

A oy
—_—— —— PUNP LPV
\\By-puss valve

@ Charge Relief valve 18 bar

Schemat ukfadu hydraulicznego
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Uk{fad hydrauliczny

Regularnie czysci¢ uktad hydrauliczny. Pamieta¢ o:

» Doktadnym wyczyszczeniu przed zdjeciem
zatyczki lub poluzowaniem ztgcza.

» Korzystaniu z czystych zbiornikéw podczas
dolewania oleju.

« Stosowaniu jedynie czystego oleju
przechowywanego w szczelnie zamknietym
zbiorniku.

* Nie wykorzystywac¢ spuszczonego oleju
ponownie.

*  Wymienia¢ olej i filtry w odstepach czasowych
okreslonych w ,Plan konserwacji” na stronie 41.

Aby ukfad hydrauliczny dziatat bez zarzutu, nie mogq
znajdowac sie w nim ciata obce. Podczas
uzytkowania w uktadzie powstajg drobiny, ktére
moga przyczyniaé¢ sie do jego zuzywania i
nieprawidtowego dziatania. Aby je usuwac, ukfad
wyposazony jest w filtry. Wymiary filtréw pozwalajg
na wychwytywanie powstatych drobin, jesli natomiast
do ukfadu dostang sie zanieczyszczenia zewnetrzne,
filtry moga szybko zosta¢ zapchane i przestac
pracowac¢ w zamierzony sposéb. Jezeli w uktadzie
znajdujg sie zanieczyszczenia, stopniowo bedzie
nastepowac dalsze zanieczyszczenie. Doprowadzi to
do zakt6écen w dziataniu i spowoduje sporo pracy
przy oczyszczaniu uktadu.
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Uk{fad paliwowy

Rozdziat 12: Uktad paliwowy

Uktad paliwowy z wbudowang pompa bedzie dziataé¢
niezawodnie pod warunkiem dostarczania mu
czystego paliwa. W przypadku wlania lub
nieprawidtowego dostania sie do ukfadu
zanieczyszczonego oleju wzrasta ryzyko
nieprawidtowego dziatania lub zuzycia/uszkodzenia
pompy wtryskowej. Substancjami
zanieczyszczajacymi mogg by¢ drobinki kurzu lub
substancje ptynne, takie jak woda czy benzyna.

Paliwo znajdujace sie w zbiorniku jest wyprowadzane
przez pompe zasilajacy i przepuszczane przez filtr
paliwa do komory paliwowej pompy wtryskowe;j.
Pompa zasilajgca dostarcza wiekszej ilosci paliwa niz
potrzeba pompie wtryskowej. Dlatego tez na pompie
wtryskowej znajduje sie rura przelewowa
odprowadzajgca nadmiar paliwa oraz utrzymujgca
cidnienie zasilajgce w komorze paliwowej. Nadmiar
paliwa jest odprowadzany poprzez przewdd paliwowy
wtryskiwacza z powrotem do zbiornika paliwa.

Na filtrze paliwa znajduje sie pompa reczna
wykorzystywana do upuszczania paliwa z uktadu
paliwowego.

Pompa wtryskowa pompuje paliwo do wtryskiwaczy
otwieranych przez cisnienie, a nastepnie
wtryskujacych paliwo do komor wstepnych, gdzie jest
ono zapalane przez zar pochodzacy ze sprzezenia.

Pompa reczna

i

Ukfad paliwowy
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Dane techniczne

Dane

Wymiary

Diugo@i, maszyna w wersji podstawowej
SzerokoOl, maszyna w wersji podstawowe;j
WysokoOf

Waga robocza, maszyna w wersji podstawowe;j
Rozstaw osi

Wymiary opon

CiOnienie opon, maszyna

CiOnienie opon, koto obrotowe

Silnik

Marka

Model

Moc'

PojemnoOl skokowa

Paliwo

PojemnoOi zbiornika paliwa
Olej

PojemnoOl ukladu smarowania silnika
PojemnoOl smarowania silnika z filtrem
Uruchamianie

Uktad chlodzenia

PojemnoOf

Plyn niezamarzajocy

Instalacja elektryczna

Typ

Akumulator

Bezpiecznik gldwny

Plytka drukowana bezpiecznika zasilania
Bezpiecznik notty

Bezpiecznik czerwony

Bezpiecznik brozowy

Yaréwka Owiatet przednich

Uktad hydrauliczny

Maks. ciOnienie robocze

Obwdd sterowania zasilaniem, maks. ciOnienie robocze
Przekladnia

Producent i typ

Olej

PojermnnoOl uktadu smarowania, dcznie z uktadem hydraulicznym

Maksymalna przdkoOi

Do przodu, wysoka przdkoOf

Do przodu, niska przdkoOl

Do tylu, niska przdkoOl

Maks. nachylenie, wszystkie kierunki
Zespol tndcy

SzerokoOl koszenia

WysokoOi koszenia

DiugoOi ostrza

SzerokoOl

Masa

DiugoOl maszyny z zespotem koszdcym
Przekladnia zzbata stonkowa, pojemnoOl ukladu smarowania

PT 26D

Z wyjotkiem zespotu tndcego
2070 mm / 6,79 ft

1170 mm / 3,83 ft

1300 mm / 4,26 ft

600kg / 1322 1b

1180 mm / 3,87 ft
20x10,0-10

100 kPa / 1,0 bar / 14,5 PSI
150 kPa / 1,5 bara / 21,7 PSI

Diesel z komord wstZpnego spalania, 3-cylindrowy silnik rzzdowy

Perkins

403D-11

9,7 kW @ 3000 obrotdéw na minutz
1131 cmS

0 min. liczbie cetanowej 45

2,0 —4,5cSt @ 40°C

0,835 — 0,855 kg/I

Siarka< 0,2 w%

37.5 litra / 9,9 galonu US

LepkoOl — patrz strona63

Klasa APl CH4 lub ACEA ES

2,5 litra /2,6 kwarty amer.

2,7 litra /2,9 kwarty amer.
Rozrusznik elektryczny

Chtodzony wodd

okolo 5 litréw

BS6580-1992, ASMD3306-89, AS2108-1977

12 V, ujemne uziemienie
12V, 40 Ah

125 A

S0 A

Bezpiecznik topikowy 20 A
Bezpiecznik topikowy 10 A
Bezpiecznik topikowy 7,5 A
12V H4

210 baréw/3050 PSI
120 baréw/ 1740 PSI
Hydrostatyczne

Pompa Danfoss LPV25 25 cc, zmienny tlok pierOcieniowy
Przednia Sauer-Danfoss OEMV 160 cc
Tylna Sauer-Danfoss OEMV 125 cc

ISO VG 46 cSt
13 litréw

18 km/godz.

13 km/godz.

13 km/godz.

10°

Combi 155

1550 mm /61"

254 —127mm /1" —=5"
560 mm/22"

1610 mm / 5,28 ft
113kg /248 1b

ok. 2800 mm / 9,19 ft
0,6 litra
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Dane techniczne

Zespol tndcy Combi 132
SzerokoOl koszenia 1300 mm / 51,2"
WysokoOl koszenia 254—127mm/ 1" —5"
DlugoOf ostrza 490 mm /19,3"
SzerokoOl 1340 mm / 52,8"
Masa ok. 100 kg 7 29,3 b
DiugoOi maszyny z zespotem koszdcym ok. 2730 mm / 8,96 ft
Przekladnia zzbata stonkowa, pojemnoOl ukladu smarowania 0.6 litra

Emisja hatasu do otoczenia z zespolem koszacym C155

Mierzona moc akustyczna2 103 dB(A)
Gwarantowana moc akustyczna2 104 dB(A)

Poziom ciénienia akustycznego przy uchu operatora®, dB(A) 90

Emisja hatasu do otoczenia z zespolem koszacym C132

Mierzona moc akustyczna? 102 dB(A)
Gwarantowana moc akustyczna2 102 dB(A)

Poziom ciénienia akustycznego przy uchu operatora®, dB(A) 88

Poziomy wibracii?

Poziom wibracji kierownicy, m/s? 1.4

Poziom wibracji siedziska, m/s? 0.7

Uwaga 1: Moc silnika podana jest jako srednia, wyjsciowa moc znamionowa (przy podanych obrotach) dla typowego modelu
produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/1S01585. Wartosci dla silnikéw produkowanych masowo moga by¢ inne.
Aktualna moc wyjsciowa zainstalowanego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych
wartosci.

Uwaga 2: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lyya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/EG. Jezeli maszyna moze
by¢ wyposazona w rézne zespoly tnace, emisje hatasu zaczynajg sie od zespolu tngcego z najmniejszg szerokoscia ciecia.

Uwaga 3: Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z EN 836. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego maja typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 dB (A). Jezeli maszyna moze by¢ wyposazona w rézne zespoly tnace, poziomy
cisnienia akustycznego zaczynaja sie od zespolu tnacego z najmniejszg szerokoscig ciecia.

Uwaga 4: Poziom wibracji zgodnie z EN 836. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie
standardowe) w wysokosci 0,2 m/s? (kierownica) i 0,8 m/s? (siedzenie).

WAZNA INFORMACJA Jezeli niniejszy produkt jest zuzyty i nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, nalezy oddaé go do punktu
sprzedazy lub w inne miejsce celem recyklingu.

WAZNA INFORMACJA Celem ulepszania produktéw producent zastrzega sobie prawo zmiany danych technicznych oraz szczegdtow
konstrukcyjnych bez uprzedzenia.

Informacja zawarta w niniejszej broszurze nie moze stanowi¢ podstawy do jakichkolwiek roszczen prawnych.

W przypadku naprawy nalezy stosowaé wylacznie oryginalne czesci zapasowe. W przypadku stosowania innych czesci niz oryginalne
ustaje waznos¢ gwaranciji.
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Dane techniczne

Zapewnienie o zgodnos$ci z normami WE (Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze kosiarki samobiezne Husqvarna PT26 D
poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczonymi w roku 2010 (rok, po ktérym nastepuje numer seryjny, podany jest wyraznie
na tabliczce znamionowej) sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

z 17 maja, 2006 ,dotyczaca maszyn” 2006/42/EC

dyrektywie 2004/ 108/EEC z dn. 15 grudnia 2004 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".
dyrektywie 2000/ 14/EG z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".

Zastosowano nastepujace zharmonizowane normy: EN ISO 12100-2, EN-836.

Zgtoszony organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, wydat raporty dotyczace zgodnosci
z aneksem VI DYREKTYWY RADY z dnia 8 maja 2000 “"dotyczacej emisji hatasu” 2000/14/EC.

Certyfikaty opatrzone sg numerami: 01/901/079, 01/901/080
Huskvarna, 29 grudnia 2009 r.

A XU

Claes Losdahl, Szef ds. Rozwoju Produkcji/Produkty ogrodowe (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczna.)
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